134,135,136 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
B/C37 , B/C40

L42 Ordinateur de bord

DESCRIPTIF FONCTIONNEMENT

Boucla A heure, température extérieure,

Appuyer sur e contacteur 1 du cdté A pour
sélectionner alternativement ["heura gt |a
temperature exterieurs.

537154

Heure

1. Touche selection affichage

2. Touche réglage haures

3. Touche réglage minutes

4. Touchaimitialisation "Top départ”

L'électronique de cet ordinateur de bord est
cantralisée sur un cirquit comprenant un micro-
processeur qui pilote :

Temperature
I"affichage & cristaux liguides des totalisateurs et extérieure

des informatcns ordinateuar de bard.

Logigue d'apparition des affichages

Le module de consommation comprend deux

boycles ! . Heure (heure et minutes)
- La boucle constituée de 2 types d'affithage Touche 2 correction des heures
[groupe A),

, ] Touche 3 correction gdes minutes
- la bourcle cansammation censtituée de & types

d'affichage (qroupe By, . Température extériaure en degrés Celcius

capacité-30°C a + 50°C
On passe d'une boucle a l'aulre a l'alde du

poussair de sélection 1 en appuyant sit du cote A
coit du cite B.

| arsqu'en thange de boutte

- du groupe B vers le groupe A, on obtient
toujours 'heure wn premier affichage,

- du groupe A vers le graupe B, on obtient la
dernitere information gul avaiy 21e
sélectionnée sur cette boucle.

e méme |'heure est affichee en germenente
conlact coupd, 21, a la remite du cantact matsur,

la quantité de carburant s'affiche en premier,
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FONCTIONNEMENT {5uite)

Boucle B consommation

Appuyer sur le contacteur 1 du céid B pour
sélectionner successivermneant b types d'affichage.

Carburant

restant

AUtonomie

_onsommation -
moyenna ! I {100

Consammation
Instantansée

Vitesse
mayenne

Dislance
parcourue

cdrbhurantrestant (enlitre)

Pasde valeur affidhée en dessaus de & litres.

Aulonemia {an km)

Obienue en divlsant la quantite de carburant
restant par la consommation moyenne
réalisée depuis [e dernier Top départ.

Distance parcodrue neécessaire pour | affi-
chage : 400 m.

Coensommation moyenne (en 1100 km)
Obtenue en divisant le carburant consammé
par la distance parcourue daepuis le dernier
Tap dapart

Distance parcourue nécessaire pour I'affi-
¢hage : 400 m.

Capacitéd maximum carburant consommé -
25001,

Consommation instantanée («n i/100 km}

Distance par¢gurde nécessaire pour l'affi-
chage ; 400 m,

Vitesse mimmum nécessaire @ 30 kmdh.

La valeur affichée est limitéa a trois 1005 |a va-
leur de |a consammation moyenne,

Vitesse moyenne (en km/h)

Obtenue en divisant ladistarwe parcourus par
le temps écould depuisle derniar Top départ.

Distan<e parcourue nécessaire pour l'affi-
chage : 400 m.

Capacilé 250 h. comptées lasque le contoct
est mis {dacompte des arréts).

Distan<¢e parcourue {en km}

Depuis le dernier Top départ.

Affichage des centainas de métree an dessous
de 1000 km.

Capacité maximum ;: 9999 km.
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FONCTIONNEMENT {suita}.
Remise 3 zérodea 'ordinateur de bord

Lo ramise 3 zéro de l'ordinateur de bard
s'effectue apréds avoir sélectionné I'un des
affichages du groupe B, et en appuyant sur la
touche 4 Top départ.

NOTA : tout dépassement de capacité maxmum
d'un compteur entraine une remise 3 zéra de tous
ies compteurs (Top départ).

Aprés une roupure de courant {(batterie
debranchée} appuyer surla teuche 4 pour arréter
le clignolemenl el remetire en marche las
forctions. Remettre 4 I'heure la montre.

ATTENTION : en cas de clignotement de |"un des
atficheurs sans coupure du courant, voir diagnos-
tig pages suivantes.

Ces indications sbnt calculées & partir des Infar-
mations suivantes |

= un debitmétre deliyrant une impulsion lous les
20 mm3 de carburant consammaé,

- un capteur de vitese délivrarmt une impulsign
tousles .2 m de route parcourue,

- uUne thermistance située a l'avant du véhicule,
- une jauge & carburant donnant deux imforma-

tions séparées {une pour le tableau de bord,
I"autre pourl ordinateur).

DIAGNOSTICIC

Détertinn das pannes

L'ardinateur de bord mémorise les pannes des
captaurs suivants :

Dékimétre, jauge a carburant, thermistance par un
clignoterment des affichages ou en indiguant des
valeurssignificatives.

Alflchages avec clignotement

le carbutani restant
, l"autonomie
5 la consommatian moyenne
la consommatian instantande

clighnaotent,

celn indigque un défaut d'information deébit
pendant plus de 10 km.

e carburant restant
%1 sauls at

. . clignatent,
l'autonomie

cela indique une coupure du <ircuit jauge {cédblage
ou jauge) pandant plus de 100 secondes .

NOTA : lors de la (oupure du circuit jauge, & [a remise
du contact, ' atfichage indique 99 [ avec cdignoternent.

51 5eule |3 température extérieyre clignate cela indigue
un défaut d'informatien température pendant plud da
50 secondes .

Affichage sansclignotement

L'ardinateur de hord indigque une quantité de
carburant restant inférieure a4 5 litres,

mais le réservoir n'est pas vide, Cela indigque un
Lourt-circuit de fa jauge ou de son ciblage.

L]
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DIAGNOSTIC (Suite)

L'ordinateur de berd indique une température de
50 "C,

nTais i3 lempeérature exténeure n'est pasde 54 °C.

Cela indiqua gue la thermistanee ou son céblage
sont en court-arcuit,

Avant Loule intervantion, mettre e module de
cansommation en séquence diagnostic.

Laquence diagnostic

Le micraprocesseur de ce madule dm
corsemmation comporte un pragramme de tesl ;

- du récepteur {ordinateur de horg)

des capteurs qui ui sont nécessaires (jauge 3
carburant, fnformation deéhit, infermatian
vitessa, informatian température).

ALcds ala séquence diagnostic

Débranchear la borne () de 12 batterie,
Appuyar sur la touche 4 (Top départ) pendant
30 secondes,

Brancher |a battarie.

Metlre la@ tontact.

Cantréte de l'atficheur

Tous les segments de 'ordinateur de bord sont
affiché&c ot ¢lignotent.

varifiar qu'il ne manque aucun segrment.
Contrble des capteurs (jauge et Lhermistance)

Appuyer suria touche 1 cioté B.

19°C 15 litres

Sur les deux chiffres de gauche la température
exténeure,

Yur les deux chifires de droite le carburant
restant
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DIAGNOSTIC {Suite)

Contréfe des capteurs (suite)

Diagnostic suivant I'atfichage

Jauge A essente ou 50N cablags coupé ou
dabranché.

51 la température eat@rieure est inférigure & 50 °C
la thermistance ou ton ciblage sont en courts

circuit.

Thermistance ou son cablage toupé ou
dbtranché.

Contriles des capteurs
[de vitesse etdémtmeétre)

Faire rouler le vEhicule [ appuyer sur |a touche 1
cote A.

Débimétre 15 Hz

Tachymetre 21Hz

Sur les deux chiffres de gauche la fréguence das
impulsians recues du tachymetre (diffarente

de 0).

Sur les deux chiffres de dronte la fréquence des
impulsians regues du débitmetre (différante
de 0}

Sinon vérifier |e capeur ou son cablage

Fin du controle.

Appuyer sur la touche 4 Top départ

e pas aublier de mettre |2 mantre & 'heure
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DIAGNOSTIC (Suits)

Branchement de "ordinateur de bord

capteur Températiire {*)
+ lampeas = + accessoires
Non connact

+ avantcontact

+ apres (ontact
Infarmation vitesse

Mon connecté

Non connecté
Information dénltmerra
Infarmation température
JaUge essence

Masse ardinateur de bord
dabiimeétre ()

jauge & carburant (*}
capleur de vilesse {*)

-l
= 10 - - RSV T Q- P N

— ol ok oad
W o Wy =

(*}  Masses électroniquat passant par l'ordina-
teur de bard.

1%) Ordinateur de bord {ne pas débrancher)
Panne : Plusd'afflichage, verifiar :

-barme 4 de ['ordinaleur de bord le + Avant
Contact ;

-borne 5 de |'ardinateur de bard lo 4+ Aprés
Contact ;

-bornes1,12.13. 14 0u 15 la masie

2"} Debitmatre (ne pay débrancher |'ardinateur
de bard)

—— . N
7 ~
N

TP ' W

A=l
| s 0 S ‘

h [Ii
P ; \‘
|L b—-__ﬂ_ ..... 1 f I L A
\H‘_ . -

13 1

Br3RA

-‘:fffffm 45651

Le masse "ardinateur de bord” vienl du cablage
vehicule, ¢lle est répartia ancuite vers les
differents capteurs par 'intermédiaire de
i"ordinateur de bord.

Cébrancher o débitmétre et contréler -

-la tension (A) " + aprés contact” et la continuité

),

- la eantinuité entre les bornes {B} et {9) de
I'ardinateur de bord.

Simauvais, véntier la continuité &t I"isolement des

fils.

NOTA : les vehicules & injection utilisent
I"information débitmétre du baitier d'injectian.
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DIAGNOSTIC(suite)

3"} Capteur de température {ne pas débrancher
"ordinateur de hord)

5 ”r ARSI

e
) e
_.-"'-_

Débrancher o captour de tompéralure et
contriler :

- latermion {A] “2a 5 valts", la continuité (B,

Somauvas, verifier 13 continutéd et | isalement des
tils.

4" Capteur de vitesse {ne pai debrancher
I'ordinateur de bord)

daAid

Situe au dessus du pédalier, il est lixeé sur le cable
de compteur de witedo at rommunique au

rodule [a vitesse reelle du vehiwile.

Déebrancher le connacteur at contraler

-la continuité entre les bornes (2) et (B} de
Fardinateur de hoard,

«la teansian (1) "+ aprés contact” et la
continuité {3},

Simauvais, varilier la continuile el Misolement des
fils.

NOTA : La B/C375 2t la L4235 utilisent fe capteur de
vilesse de |a boite de vitesses ; cette informatian
vitesse 25t prise sur 1e tableau de bord.,
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DIAGNOSTIC (suite)

%°) Jauge a carhurant

Lote cablage (ne pas debrancher 'ordingteur de
bard).

a5 G

Contraler

-Ta tontinuité entre les bornes (4) et (11)] de
I'ardinatewr de bord,

«1a continuité (1).

5 mauvais, verifier la continyité etl'isolement des
fils.

Valeur de contrife des jauges a carburant

Super 5.

Valeurs données pour 'ordinateur de bord.

c Valeurs entre
Ind
nelication bornes 1 et (1)
474 2165 + 5§
344 154 + 15
142 96 + 11
144 52t 5
butée )
hasse 14+ 2

Renault 911

Valeurs danmaes pour I'grdinaleur de hord

-
. Valeurs entre
Indica
HON | armas 1 et 4 ()
44 35+ 5
1/d 173 * 1b
172 143 £ 15
174 Hd + 15
RESERWE ) S0t 12
bLtée
haste 13 L5

Ranault 18/Fuego

Valeurs données pour |'ordinateor de bard.

.. Valeurs entre
ind
ndication bornes 1 at 4 [£2)
414 210
1/2 15D"
butee 18
hagse

Ces valeurs sont données & titre indicatif.
S'assurer da la varation de la résistance en
dépfacant le flodleur.
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DESCRIPFTIF

1 2 3 4 93154,1

. Touche sélection affichage
Touche réglage heures

Touche réglage minutes

Touche inltlalisation "Tap déparl”

B

L'électronigue de cet ordinateur de bord est
centralisée sur un circult comprenant un
microprogesseur qui plote

I'affichaqe & cristaux liquides des totalisateurs et
des informations ordingteur de bord,

Lagique dapparition des affichages
L'aredinataur de bord comprend deusx bouclas,

la boucte constituée de 2 types d'affichage
(groupe A),

- la houdla consammation constituée de 5types
d'atfichage (groupe B).

On passe d'une houcle 3 'autre & 'aide du
pousseir de sélection 1en appuyant soit gu (o018 A,
soit du céité B

Lersqu'an change de boucte ;

- du groupe B vers le grovpe A, on obtieat
toujours I'heure en premier affichage,

- du groupe A vers e groupe B, on obtient |a
dernigre inlermation qui avait éaté
sélectionnée sur calte boucle.

De mame, "heure est affichée en permanence
contacl coupe, e, 4 la remise du contact mogtetr,
la quantitéde carburant s'affiche en premier.

FONCTIONNEMENT
Boucle A heure, température extbrisure.
Appuyer sur le contacteur 1 du cdté A pour

sélectionner alternativement l'heure et la
temperature extanevure.

Heura

Température
extérieure

Heure (heure et minutes)
Toucha 2 correction des heures
Touche 3 carrection des minutes

Température extérieure en degrés Fabrenheit
capacite-22°F 3 + 122°F
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FONCTIONNEMENT (suite)
Houcle B

Appuyer sur le contacteur 1 du cdté & pour
selecrionner succasiverment 5 types d' affichages.

Carburant
restant

Autonomie

Caomommation
moyenng

Vitesse
mnyenne

Bistancea
parcorue

= Carburant mstant dans ls réservoir

Pa: de valayr affichéer en dessous de
1.1 qatlons

. Autonomiae{enm)

Gbtenue en multipliant |a quantité de
<arburant restant par la consommation
moyenne a cet instant,

I est nécetsaire de parcourir une distance

minimale de 440 yards pour obtenir un
affichage aprésun Top départ

- Consommation moyenna (en mpg)
Chtenue en divisant la distance parcourue
depuis |2 dernier Top départ par le carburant
LONsOmme.
I =st nécessaire de parcourir une distance

minmale de 440 yards pour cbienir un affi-
chage apres un Top départ.

. ¥itesse moyenne {en mph}

Obtenue en divisant |a distange parcourue par
& Tempd eCoulédepuls e dernier Top départ.

Il ast nécessaire de parcouris une gdistance

minimale de &30 yards pour cbtenir un
atfichage aprés un Top départ,

Distance parcourue {enmiles)
Depuis e dernier Top départ.

Affichage en milas et dixitmes de miles
jusqu'2 99,9m puisen miles au deld.

Capacité : 2999 miles.
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FONCTIONNEMENT (suite)
Rernise & zéro de '"ordinateur de bord

La remise & zéro de |'ardinateur de bord
<'affectue apras avpir sélectionna ('un, des
affichages de l'ordinateur de bard. st en
appuyantsurla touche 4 Tap départ. E

NOTA ;| tout dépassement de capacite maximum
d'un compteur entralme une remise a8 zérg de tous
les compteurs {Taop départ}

Apras une coupure de courant (batterie
ddbranchee) appuyer sur la tauche 4 pour arriter
la clignatement et remeattre en marche les
forctions. Remettre & {"Peure la montre.

ATTENTION : en cas de clignotement de l'un des
afficheurs sans coupure du courant, voir diagnos-
ti< pages suivantes.

Cgs indications sont calculées & partir des infor-
mations suvantes

ur débitmetre délivrant une impulsion tous las
80 mm? de carburant consemma,

- un capieur che vitesse délivrant une impulsion
tous (50,2 m de route parcourue,

- unethermistancesituée al'avantgu véhicula,
- une jauge & carburant donmant deuk informa-

tiong sépardes {une pour le tableau de bord,
I"autre pour {'ardinateur).

DA GNOSTIC

Détection des pannes

L'erdinateur de bord mémorise les pannes des
CAPTEUrs sivants:

Débimétre, jauge & carburant, thermistance par
unr clignatement des affichages ou en indiquant
des valeurs significatives.

Affichages avec dignotement

le carburaet restant
["autonomie
|3 consammation mayennme

£ clignatent,

cela indigue un défaut d'infomation dahit
pendant plus de 10 km.

le carburant restant
Sieuls =t
"autongmie

cligrotent,

cela indique une coupure du circuit jauge
(cdblage ou jauge)} pendant plus de 100
carcndes

NOTA : lors de la coupure du circuit jauge, 4 la
remise du contact, {'affichage indique 19,9 g avec

clignotement,
30 seuig 13 termpérature extérieure Clignote cela
indigua un déafaut dinflormation tempdérature

pendant plus de 50 secondes .

NOTA : aprés débranchement de |a batterig le
module d'affichage ndique 122 °F avec
clignotement.

Affichage sans cligngtement
Autres cas (sans clignotement)

L'ardinateur de bora indigue une quantité de
carburantrestantinférieure a 1 gallen,

mais le réeservolr n'est pas vide Cela indigue un
court-crcuit de la jauge ou de son ciblaga.

L'ardinateur de bord indique une température de
122 °F,

mais la température extérieure n'est pas de
122 °F.

Cela indique gque la thermistaree ou son tablage
st en (Durt-circut,
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DIAGNOSTIC (Suite)

Avant toute imtervention, metire |'ordinateur de
bord en séquence diagnostic.

séquence diagnostic

Le microprocesseur de ce module de
CANsOMMaton camporte yn programme de lesl

- du récepteur (ordinateur de bard)

- des capteurs qui lui sent nécessaires (jauge
carburant, informabien débit, information
vitesse, infarmation température).

Acces ala séguence diagrostic

Débrancher la borne (-} de la batterie,
Appuyer sur la touche 3 {Top depart).
Branchear labatterie.

Mettre le contact,

Contrdle de |"'affichayur

Tous les segments de l'ordinateur de bord sont
affichés et clignotent.

verifier qu'il ne manque aucun segment.

Controle des capteurs (fauge &t thermistarce]

Appuyersurla touche 1 c6té B

19°F 16 Gallons
“‘-—;H !/

.
ol

Sir [es deux chiffres de gauche la tempéralure
EMLEreure,

Sur les deux chiffres de droite le carburant
restant.

hagnostic suivantFatfichage

lauge a essence ou son c¢dblage coupé ou
débranché,

Si la température extérieure est infériawre 3 22 °F
la thermistance ou son c¢dblage est en court-
CirCLit.

Thermistance ou son cdblage coupé ou
débranchg
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DIAGNOSTIC {suite)

Branchement de I"ordinateur de bord
Contrdle des capteurs

{de vitesse et débiimelre) 1. capteur température (*}
2. + lampes = + acressoirgy
Faire rouler e véhicule appuyer sur la touche 1 3.  Nanconnecté
ciytd A 4. + avantcontact
T 5. + apres contact
Débimetre 15 Hz 6. Infermation vitesse
7.  Nonconnecta
Tachymelre MH=z 8. Nonconnegts
9. Information déhitmétra
10. Information température
11. Jauge essence
12. Masie erdinateur de berd
13. déabitmatre (*}
14. jauge a<arburant {*)
15. capteurde vitesse {*]
Sur e daux chiffres de g-ﬂU(hE ) fréquence des {* Massas &lactroniques passant par I'ordina-
impulsions reques du tachymétre (diffé. teurde bord.
rente da Q).
Sur les deux chiffres de draite la fréquence des
impulsions reqgues dy débitmeétre (diffe-
rente de Q)
Sinon vérifier |e capteur ou son ciblage. r;_. e . _::»1
. . j— JE—
Fin ou contrile. : *, ‘ /
=T ; | T,"
Appuyer surlatouche 4 Top départ. | £| | | [ _
= - — ¥
Ne pas oublier de mettre la montre a I'heure. L \"\H_ »

Ry

N _ ' *)

15 1

87500
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DIAGNOSTIC {Suite} 3°] Capteur de température {ne pas débrancher
I"ordinateur de bord)
17} Ordinateur de botd {ne pas débrancher)

Parne : Plus d'alfichaqe, vérifier

-barme & de {'ordinateur de bord le + Avant
Contact ;

-barne § de 'ordinateur de bord le + Apras
Contact ;

~pornes 1, 12,13, 14 ou 15 Iamasze

2%t Déhltmatre {ne pas debrancher I'erdinateur de
hard)

s mmm e Débrancher le capleur de tempéarature et
contrdlar :

iatension (A} "2 4 &5 volts”, la continuite {B),

S mauvais, vérifierla continuité gt I'isedement des
[ils.

Ceébrancher le débitmetre et contraler ;

-la temnsion (A} "+ apras contact" et la conti-
nute {C),

.la continuitd entre les bornes {B) et [9) de
I'ardinateur de hard.

S mauvais, varifier la continuireg ar 'isglameant des
tilg

NOTA © |es vehicules 2 injection utilisent
l'infarmation déhitmatra du baitisr d'imjaction.
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DIAGNOSTIC lsuita)

4°) Capteur de vitesse (ne pas dabrancher
I'ordinateur de bord)

L

!

"n.",

.'I
b
B

Ly
b
" L]
bR

]

it

4

il

45214

5°) Jauge a carbutant

Loté cablage (ne pas dabrancher I'ordinateur de
hard).

Silue gu dessus du pedalier, i est fivé syr |e cAble
de compleur de vitesse et communique 3
l'ordinateur de bard la vitesse raglle du véhicula.

Captaur de vitesse [suita)

Bebrancher le comnecteur et contrélar -

- la continuité entre [2s bornes (2) el {6) de
I"ardinateur de hard,

-la tensian (1) "+ aprés contact” et la conti-
nuilé (3).

St mauvals, venfier la continuité et I'isolamant des
tils.

NOTA : La B/C 375 at |a LA25 utilizent le capleur
do vitesse de [a hoTte de yitesses, cette

information vilesse est prise sur le tahleau de
Bazrd.

Contrdlar :

-la continuite entre les bornes (4) et (11} de
I'ardinateur de bard,

- la continuit& (1]

5 mauvais, varifiar [a continuité et I'isolement des
fils.

Waleur de contrale des jauges & <arburant
Super 5.

Valeurs données pour 'ordinateur de bord.

Indication b:ﬁ:g: T:tn;;?‘.!}
o —
34 154 £ 15
112 9% + 10
144 52+ 5
e | e
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L42 Version

anglo-saxonne

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (suite)

Valeurs de cantrole des jauges & carburant {suita)

Renault 3/11.

Yaleurs dornées pour l'ordinateur de biord .

. Valeurs entra
|
ndication bornas 1 et 4 {1))
a/4 235 £ 5
34 1732 16
172 143 + 15
1a B0 £ 15
RESERWVE A0 1 172
Bulée "
base 1923

Renault 1B/Fuaga

valeurs dennées pour ['ordinateur de bord.

o Valewrs entre
Indication bornes 1 et 4 (9}
44 270
112 150
butée
bassa ®

Ces valeurs sont données a titre indicaul.
S'assurer de la variation de la résistance en

déplacant le flottewr




AUTO ECOLE INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

DESCRIPTIF FONCTIONNEMENT

Baucle A heure

Appuyer sur le contacteur 1 du cdté A pour
sglectonner "heura.

\4

1. Touche sélection affichage Heure

2. Touche réglage heuras
3. Touche réglage minules
4. Touche inilialitation "Top départ”

L'&{actraniaque de cet ardinateur de bard ast
centralises sur un circwit comprendnl un mioro-
processedr qui pilote :

Fattichage & cristaus liquides des totalisateurs et
des informations ordinaieur de bord.

Logique d’apparitian des affichages

L'ordinateur de bord comprand deux boudas,

- La boudle constltuée d'un type d'affichage
laroupe &),

- [aboucle consommation constituée de & types
d'atfichage (groupes B).

On passe d'une boucle & {'autre a V'aide du
poussoir de= sélecltion T en appuyant soit du cGig A

soitducote B
Lorsqu'on changes de boudcle

du groupe B vers e groupe A, on gbtient
I'heure,

- du groupe A vern |e groupe B, on abtient la
derniére information gqui avait ete
selectionnée wir cette boucle

De meme, ['heure est afficheée en permanence
contact coupe, et, a la remice du cantact motgur,
I3 quantité de carburant consomme s'affiche en
premier.




INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

‘ AUTO ECOLE \

FONCTIONHEMENT [suite)

Appuyer sur le contacteur 1 du cdté B pour
sélectionner sutcessivernent & types d'affichage.

I W
oLl 1

Carburant
ansammaea

.3 L100

Consommation
moyenng

Consommation
thstantanée

Vitesig
moyenne

Cistance
Car{ourup

Temps &caulé

depuis le g
dernier Tap
dEpafl ?----------Il ﬁ

Carburant consomma [en litre)
carburant consommé depuis | dernier top
depart capacité ; 100 [Hras.

Consommation moyanne

Obtenue en divisant le carburant cansommé
par fa distance parcourue depuis e dernier
tap départ.

Distance parcourua nécessaire pour
l'atfichage : 400 m.

- Consommation instanfanéa {en 11100 km)

Distarice parcourue nécessaire pour |'zffi
chage : 400 m.

Vitedsse minimum necessalre ; 30 kmih

La valeur affichée est limitée J trais fois la va-
leur de la consommation moyenne.

Vitesse moyenna (en km/h}

Otrlenue en divisant la distance parcourue par
le temps écoule depuisle dernier Top départ.

Distance parcourue nécessaire pour 'affi-
chage ; 400 m.

Capacité 250 h. comptées |arcque e contact
est mis {décompte des arréts).

Cistence parcourue {en km)
Depuis le dermier Top départ

Affichage das centaines de matres en dessous
de 1000 km,

Capacité rnaximum : 2 999 km.

Temps écoule depuis le dernier Top départ
{en heure et minute)



‘ AUTO ECOLE \

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FONCTHONNEMENT {suite)
Remise & zéro de |"ordinateur da bhord

La remise 3 zaro de 'ordinateur fd¢ bord
s'effectue apreés avoir selectionné {'un des
affichages de I'Drdinateur de bord, et en
appuyantsurla touche 4 Top départ, m

NOTA : taut dépassement de capacité maximum
d'un compteur entraine una remise & zéro de tous
let compteurs (Top départ).

Apgras une roupure de cauramt (batterie
débranchée) appuyer sur la touche 4 pour arréter
la clignotement et ramettre en marche |es
fonctions. Remetire 4 I'heure |la mantre.

ATTENTION ; en cas de cignotement de |'un des
afficheurs sans coupure du courant, voir diagngs-
ti¢

Ces indications senl caltulées a particr des infor-
matians shivantes :

- un débhitmétra délivrant une impulsion tousles
80 mm de carburant consammaé,

- un {apteur de vitesse délivrant yne impulsion
touslesD,2m de route parcourue,

EHAGNOSTIC

. Détectionde pannes
Si I'appareil passe de lui méme en affichage
de consommation instantanée el clignote,
cela indique un défaut dinformation déhit.
Dans g <as, |¢ carburant carsomme et la
consommatien clignotent également.

- Séquancediagnostic

Le microprocesseur de cet ordinateur de bord
comporte un pregramme de test :

- durécapleur (I'ordinateur de hard)

-  des capteurs qui lui sont nécessaires
(information débit, information vitesza).

Accesa laséquence diagnostic
Débrancher la sosse ) de la battarie.

Appuyer sur la touche 4 Top départ pendant
A0 zsacondeax.

Brancher |z hattaerie,
Natira le contact
Contréle de I'atficheyr

Tous les segments de Nordinateur de bord sont
affichés et clignolent

L0 50 0 KMH

T 0 1 100

Wérifier qu'il n@ manque aucun segmant.
Contrdle du débitmatre

Appuyer sur touche 1caté B

L'ordinaleur de bord indique la fréquence des
impulsions en (Hertz) du débitmatre.

Valeurdifférente de 0 moteur tournant.



‘ AUTO ECOLE \

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

MAGNDSTIC (suite)

Contrddle du capieur de vitesse

Appuyer sur |atouche 1 cole A,

L'ardinateur de bard indique la fréquence des

impulsiens en {Hertz) du capteur de vitesse.

Valeur différenta de () véhirule roulant.

()

—
PPN A wN

-l ol ok ol b
U ob b b -
- - L] F L}

Branchement de [*ordinateur de bard -

Mon connecte

+ fampes = + accessoires
NON Conneacle

+ avant cantact

+ aprés (ontact
Infarmatian vitesse

Non conneclé

Nan connecte
Information débilmetre
MNom Cariret .

Non connegta

Masse ardinateur de bord
débitmétre {*)

Maon connacté

¢apliour de vitesse {*)

Rasses électroniques passant par ['ordina-
taur de bord.

BRT566




INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

‘ AUTO ECOLE \

DIAGNOSTIC
1% L'ordinateur de hord (rne pas débrancher)
Fanne : Plus d'aftichage, vérifier :

- horne 4 de 'ordinateur de bord e + Avant
Contact;

-horne 5 de 'ordinateur de bord le + Aprés
Contact;

-bornes 1.12.13. 14 ou 15 : [a masse

2°| Débitmitre (ne pas débrancher 'ordinateur
de bord}

B5631

3°) Capteur de vitesse {me pas débrancher
I"ordinateur de bard).

g,
L]
W,

Y
1y

83214

Dabrancher la débitmatre et contriler -

-la tension {A} "+ aprés contacet” et la
cantinuité (C},

- 13 continuité entre les boermes {B) et (9) de
Mordinateur de horgd.

i mauvais, varifier la cantinuité &t Misalemaeant das
fils.

5i1tué au dessus du padalier, il est fiké sur le ¢abla
de compteur de vitesse et Communigue a
I'ordinateur de berd la vitesse réelle du vahicule.

Cébrancher le connecteur ot cantraler -

- la continuité antre les barnes {(2) et {6) de

|'erdinateur de bord,

-la tensiaon (1) "+ apres contact™ et la
cantinuite (3)

5i mauvais, vérifier la continuité et (solement des
fils.



X53 - X48
TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DESCRIPTIF

ORDINATELIR DE BORD
1. AHicheur

2. Touche Top depart

remise & 2éro des mémaoires
remise a zéro du compteur jaumalier

3. Toauche desélectanda l'affichage {(en baut de
commande dlessuie vitre),

L'électronigque de ¢e tabkleau de bord est
centraliséa sur un arcuit comprenant un Micro-
processeur gqui pilote ;

I'affichage a cristaux liguides du totalisateur et
des informations ardinateur de bord.

Logique d'apparition des affichagas

L'ordinateur de bord comprend une baucle
canstituée de 7 types d'affichages.

On passe d'un type d'aflichage & un autre 3 I'aide
du pousseir 3.

Lars de la mise du <ontaci, on &ffiche la quantite
de rarburant restant dans la réearvair.




X53 - X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD :
CLASSIQUE Ordinateur de bord

FONCTIONNEMENT

Boucle

Sélectinnngr 'affichage de I'ordinateur da bord a

{'aidede la touche 3. ﬂ

Cette opération fait apparaitre successivernent
T iypes d'affichages.

& Carburant restant dans le réesarvair

Pas de valeur affichée (en litres) en dessous de
5 litres.

® Autonomie {en km)
Obtenue en divisant la quantite de carburant
reslant par la comsommation moyenne réah-
vée depuis e dernier Top depart.
Cistance parcouru@ mini nadessaire pour
I"affichage 400 .

¢ Température exterieure
Endegré Celsius
Capacila .30 3 + 50

®  Consommation moyenne (en Lf100 km)
Cotenue en divisant le carburant cansammi
par |la distance parcourue depuis e daerniar
lopdapart.
Dhstance paraouru® mini. nécessaire pour l'af-
fichage ; 400 m.
Capadté maxi, carburant cansomme ; 2500 L,

a Consommation ingtantanda (&n L7100 km)
Distance parcourue mini. ndcessaire pour |'af-

fichage : 40 m.
Vitesse mini. nécessaire paur 'affichage
30 kmvh.

Lavaieur affichés a4t limitée i 35 L1100 .

® Vitesse moyenne {an km/h)
Obtenue an divisant la distance parcourue par
le temps ecoule depuis le dernier Top depart.
Dislance parcourure mini. Necessaire pour
"alfichage ; 200 m_
Capagite @ 250 h comptées lorsque le contagt
moteyr est mig (dacompte des arrdts).

¢ Dittance pareourus

[repuis le dernier Top départ.

Affichage des centaines de matres en dessaus
de T 000 km.

Capacite maxi. . 9999 km.




X53 - X48

TABLEAU DE BORD

CLASSIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FOMNCTIONNEMENT {suite)

NOTA : rout dépassement des capacités maxi. des
compleurs équivaut 4 une remise a zéro des
compteuss (Tap départ)

Apreés une coupure de courant {(batterie
débranchée) tourner le bouton 2 pour arréter le
clignotemenl el remettre en marche les
fonatians.

ATTENTION : en cas de clignotement de ['un des
afficheurs sans coupure du courant, voir diagnos-
he.

Ces indications sant calculées 3 partir des infor-
mationssuivantes .

- le caltulateur d'injection délivrant une impul-
sign lous les B0 au 160 mm2 de carburant
consomme ad le gébitmeétre qui déhivre 1
impulsion tous les 80 mm? de carburant
Cansomme,

- une thermistance située dans |e rétroviseur
exlarieur,

- une jauge & carburant donnant i'infermation A
{"ordinateur de bord{-5 2 7 L),

- une informatian vitesse est donnde par le
tableau de bard (5 impuisions par métre).

REMISE A ZERD

Remise & z¢ro de {'ordinateur de bord s'eflectue
an tournant |e bouton [2) dans e sens des

giguillesd'une montre.

DIAGNOSTIC
Détection de pannes

L'ardinateur de¢ bord mémorise |es pannes
des capteurs suivants |

Débimatre, jahge & carburant, thermistance
par un cligngtement des affichages ou en
indiguant des valaurs significativas

le carburant restant
| l'autonomie
3 4 la consaommation moyenne
[a consommatian instantanée

clignotent,

cela indique un défaur dinformation débin
pendant plus de 10km.

le carburamt restant
51 seuly et
l'autoramie

clighotent,

cela indique un défaut dinformation jauge
pendant plus de 100 secondes .

S seule la wempérature extérieure clignote cala
indigue un défaut d'information température
pendant plus de 100 tacandes

Autre cas {sans cdignotemaent}

L'ardinateur de bord indique une quantité de
carburar restant inférieure & 5§ litres,

mais le réservair n'est pas vide. Cela indigue un
court-cirtuitde la juuge ou de san ciblage.



X53 - X48
TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC [Sutte)

L'ordinateur de bord indigue ure température de
50°C,

mais |a température extérieure n'est pas ¢e 50 *C

Cela indique que fa thermistance ou son cdblage
vont en court-circuit.

Séguence diagnostic

Avant toute intervention, mettre e module de
comsGmmation en saquence diagnostic

Le microprocesseur de cet ordinateur de bord
comparte un programme de tast |

du récepteur {ordinateur de bord),

des capteurs gqui fui sonl nécessaires {jauge a
carburant, information déhit, information
viteser, information températuray.

Accde i laséquance diagnostic

Moteur arratéd

mettre le contact,

débrancher puis rebrandner la harne {-) de iz
batterie,

Contrile de 'atficheur

Tous les segments de I'ordinateur sont affiches et
clignotent,

vérifiar qu'il ne manque aucun segment.

Controle du débitmatre

Appuyer sur ia touch2 ¥ (touche défilement) et

mettre le moteur en marche.

‘8

- L

L'ordinateur de bord indique ta fréquence des
impulsions en Hertz.

La valeur affich&e doit 8tre difféarente da zéro
{mokeur tournant)

Exemple . S Hz.
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TABLEAU DE BORD

CLASSIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DIAGNQITIC {suite)

Contrdle de la jauge i cariurant

Appuyer sur ia tauche 3 (touche défilemant),

vH

{
| !

»

L'ordinateur de bord indigue la guantité de
carburant restant dans le reservois.
Exemple 16 litras.

NOTA : dans les conditions de diagnostic,
I'ordinateur da haord indique des valeurs méme i

le carburant restant dans lg réservair est infarisur
45 litras.

Autra diagnostic suivant I'affichage en séguence
diagnostic {¢controle jauge & carburant)

X 48 1er martage (jusgu'au modala 90)

L'ordinateur de bord alfiche des zéros

Cefa indigue que la jauge A carburant oo tan
cAblage sant ancourt-circunt,

L'ardinateur de bord affiche 94,

Cela indique que |a jauge & carburant au son
chblage tont coupds ou débranchés,

X 48 2e montage {2 partir de juillet 89, modéle 30)
et X583

L'ardinateur de hord afficha 70

Cela indique que la jauge a carburant ou son
cablage sont en court-drcuit.

l'ardinateur de bord alfiche des zéros.

Cela indique que la jauge a carburant su son
cablage sonl coupés ou déhranches,

Fin de cantrile de la séguence diagnostic
Pour sortir de la séquence diagnostic, il suffit de

tourner le boulon 2 (Top dapart) dans 1e sens des
arguiliesd'une montre.



X53 - X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
TABEE‘)\‘;S?SUEORD Ordinateur de bord 83
DtAGNOATHC (Suited

Branchament de I'ordinateur de bard

1367

Connecteur 15 voies {D) (type MTIS]

1.
2.
3.
4.
3.
6.
7.
8.
9.
L.

1

11.
12
13.
14.
13.

Masse ordinateur de hord

+ AVC{avant contact)

+ APClaprés contact)

information vitesse ordinateur de bard
Information débitmetre

Infarmation jauge carburant
Infarmation temperatura axtérieura
Rhéostat

Eclairage ardinateur de bord

Maise dleclronigue temperature
extérieura

Masse &laectronique jauge carburant
Témoin alerte jJauge carburant

Remise a zero ordinateur de bord
Ceéfilement ardinateur de bord

Non utilise

Connactawr 2 voiss {F)

1.

2.

Ramise a zora ordinatewr de bord
M asse

INFORMATION VITESSE

destinée 2 |'ardinateur de bard,

1. + 12 Y apres contact
2 Information vitesse véhicule
1. Mg

Branchement par connecteur 2 voies nair

Le flexible compteur esl équipé d'un capteur de
vitesses. Linformation vitesse véhicule st



X53 - X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
TABEE‘)\%S?EUEORD Ordinateur de bord

DIAGNOSTIC (suita) X 48 2éme montage (a partir de juin 89)
Contrdle da la jauga
%53 Résistance aux
Indi¢ation bornes 181 3
2n i)
Résistance sux butée a5 4 g
indication hormes 2 atd haute a
en {2
: 44 60 £ 5
44 7o 15 3/4 130 £ 10
314 143 £ 10 111 200 + 10
142 183 + 10 144 180 + 1A
174 260 * 16 RESERVE 3318 *+ 20
RESERYE 334 + 20
X 48 1er montage {jusqu'a juin 89 K984 x4
REsistance aux Résistance aux
L Indicati hornaes 1
Indication bornes 1 et4 rerERRen :::ﬂma
en O
444 45 *
a4 335 = 10 ’
+
374 290 *10 3 0a s 10
172 150 + 1
142 2 * 10 0 ’
+
144 150 + 10 v S8
RESE +
RESERVE g0+ 10 PERVE il
BUTEE 15 + 10 Contr®le de |a crépine mabile
- BASSE -

- Bloguer |e flotleur en position haute, enfoncer la
crépine progressivemseant et lire simultanémant
wr 'shmmetre (voies 1 etd o0 1 21 3) la varlatlén
de la résistance. Valeur de variation correcte ¢
baisse de résistance 2510 * 50 pour les jauges
ler mantage cu augmentation 25 Q * 518 poyr
les jauges 2imémontage.

NOTA : toutes ces valeurs sont dornées 3 titre
indicatif 5'assurer de la varfation de résistance s
déplacant le i'otteur.




X53 - X48
TABLEAU DE BORD

CLASSIQUE VERSION
ANGLO-SAXONNE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DESCRIPTIF

F1446

ORDINATEUR DE BORD

1. Alficheur

2. Touche Top départ
remise i zéro des mémaires
remise & zéro du compteur journalier

3. Touche desélaclion del'affichage {en bout de
commande d’essuia vitre)

L' dlactronique de ce tahleau de hord est
centralisée sur up CircUit comprenant ur mMiCro-
procasseur qui pitote

Iaffichage & cristaux liquides du toatalisateur et
des informations erdinateur de bord,

Logique d'apparition des affichages

L'ordinateur de bord comprend une boucle
constituéade 7 types d'affichage.

Cn passe d'un type d'affichage a un autre 4 ['aide
du poussoir 3.

Lors de la mise du contact on affiche la quantité
de rarburant restant dans |e réservoir.




X53 - X48
TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE VERSION
ANGLO-SAXONNE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT
Boucie consommation

Lelectionner {"affichage de "ordinateur de bord a
'side de la tauche 3.

Cette opération fait apparaitre successiverment
& types d'ecran.

¢ Carburant restant dans le réservoir @n gallon
et dixtéme de gallons.
Pas de valeur affichée en dessous de 16G.

*  Autenomie (e miles)
Obtenue en divisant la quantiré de carburant
restant par la consommatian moyenne réali-
sea depuis e dernier Top départ.

¢ Température extérieure
{En degra Fahrenheit)
Capacite- 2274 + 122°F

* {onsammation moyenne (en mpgj
Obtenue en divisant la distance parcourue par
le carburant consemme depuis e dernier Top
départ.

®  Vhesse mayenne (en mph)
Obtenue en divisantla distancs parcouruse par
le temps écoulé depuis le derniar Top départ.
Distance parcourure mini. nécessaire pour
I"atfichage : 440 yards.
Capacité @ 250 h comptées lorsgue le conlacl
fnoteur esl mis ([décompte des arréts).

# Distance parcourvue [en mj
Distance parcourus depuis fe derniar Top
depart.
Affichage dey dixiémes de mites en dessous de
1000 m.
Capacite: 6000 m.




X53 - X48
TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE VERSION
ANGLO-SAXONNE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FONCTICNNEMENT (suite}

NOTA : tout dépassement de capacité masxi. des
carmpleurs egquivaut & une remise 3 zéro des
compteurs (Top dapart).

Aprés une couypure de courant {batterie
cdébranchag) tournar l@ bouton 2 pour arréler |e
clignotement et remettre en marche let fonctions
du madule d'affichage.

ATTENTION : en cas de cignotement de i'un des
afficheurs sans ¢coupure du courant, voir diagnos-
tte,

Ces Indications sont calculées a partir des [nfor-
matians suivantes :

une thermistance situde dans (& réatroviseur
axtarigur,

une jauge a carburant doanant linformation 4
l'ordimateur de bord (22,502 par gallon),

une infarmation vitesse est gonnaa par le
lableau de bord (Simpulslonstous les 16,4 T},

pour les véhitufes injection, fe calculateur
d'idjaction délivre une imputsion taus les 80
OL 160 mm3 da carburant consommad,

pour les vehicules 3 carburateur, le débitmetre
délivrant une impulsion tous les B3 mm3 de

carburant consomme,
Remise a rérg
Remise a zéro de 'ordinateur ge bord s'effectue

an tournant e bayptan (1) dans le sens des
aiguilles d'une montra.

DIAGNOSTIC

Détection de pannes

L'ordInateur de bard mémorise les pannes
des capteurs suivants

Débimétra, jauqge a carburant, thermistance
par un clignotement des affichages au en
indiquant des valeurs significatives,

% = ["autonomie

|l carburant restant
<lignatent,
la consommation moyenne

cela indigque un défaut d'infermation débit
pendant plus de 10 miles.

le carburant restant
Gl sauls et
I"autonemie

clignotent,
cela indigue un défaut d'infermation jauge
pendant plus de 100 secondes

Si saule la température extérieure clignote cela

indique un défaut d'information température

pendant plus de 100 secondes .

. Affichage sans clignotemant

Autre cas {sans clignotement)

L'ordinateur de bord indique une quaniitéd de
carburant restant inférieure a 1 galion,

mais le reservoir n'est pas wide. Cala indigue un
court-circuit de lajauge ou de son ¢dblage.




X53 - X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

CLASSIQUE VERSION Ordinateur de bord
ANGLO-SAXONNE

DIAGMOSTIC {(Suite) Controle du débitmetra
L'ordinateur de bord indigue une température de Appuyer suf la touche 3 {touche défilement) et
122°F, mettre la motsur an marche,

1

mais la température extérisure n'est pas de
122 °F.

. _ C'ordinateur de bord indi ia fré
Colaindique que |a thermistance pu son céblage impulsions en Hartz que quence deos

sonten court-circyit,
Lz valeur affichee doit &tre différente de zéro

Séquence dingnostic fmoteur tournant)

Avant toute intervéntion, mettre le module de Exermple: SHz

onsemmation en saquence diagnostic. ' '

Le micrapracesceur de ce moadule de consom- Contréle de ia jauge a carburant

mation comporte un programme de test

- du récaplour (ordinateur de bare) Appuyersur la touche 3 {touche défilement).

- des capleurs qui lui sont nécessaires (jauge J B
carburant, information débil, information
vitesse, information température).

Acces a la séquenca diagnosthe

Moteur arréié
- mettre le cantace,
- débranchar puis rebrancher la borne (-} de la

batterie.

L'ordinataur de bord indique la quantité de
carburant restant dans lg récarvoir,

Exemnpla 1,6 gallons.

MOTA : dans les ¢onditions de diagnostic,
l'ordinateur de hard indique des valeurs méma si
le carburant restant dans le réservoir est infériayr
a1 gallon,

Contrile de ("aHichewr

Tous les segments de I'ordinateur de bord sont
alfichas et flignotent.

vérifier qu'il ne mangque aucun segment.




X53 - X48
TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE VERSION
ANGLO-SAXONNE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIRGNOSTIC (suite)

Autre diagnostic suivant 'affichage en séquence
diagnostic (controle jauge a carburant)

X 48 Ter montage (juscu'a juin £3)

{'ordinateur de hord affiche 0.

Cela indigue que la jauge a rarburant ou son
cabilage sont en Ccourt-circuil,

L'ardinateur de bord affiche 99,

Cela indique que la jauge A carburant au san
cabhiage sonl coupés ou dabranches.

X 48 28 mantage (3 partir de juin 89 modele 90)
et X53

L'ordinatedr de bord atfiche 70.

Cela indique que {a jauge a carburant ou son
cablage sont en court-circuil.

L'ardinateur de bord affiche 00.

Cela indique que [a jauge & carburant ou son
cablage sont coupds ou déebranches.

Fin de contrdle de la séquence diagnostic

Pour sortir de la séquance diagnaostic il suffit de
taurner le bouton 2 (Top départ) dans le sans des
aiguilles d'une montre.




X53 - X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

CLASSIQUE VERSION Ordinateur de bord
ANGLO-SAXONNE

DHAGNOSTIC (Suite)

Branchement de I'ordinateyur

91467

Lonnacteur 135 vaies (D) (type MTIS) INFORMATION VITESSE

1. Masse grdinateur de bord Le flexible compteur est équipé d'un captaur de

2. + AVC{avantcontact) vitesses. L'information vitesse véhicule est

3. + APC{aprés contact) destinde § I'ordinateur de bord.

4. Information vitesse ordinateur de bard

5. information débitmére

6. Information jauge carhurant Branchement par connecteur 3 voies noir

7.  Infoermation température extérieure

8. Rheéostat 1.+ 12Vaprés cantact

8. Ecxlairage ordinateur de bord 2. Information vitesse véhicyle
M. Masse électronigue température 3 Moase

exténieure

1. Masse électronique jauqge carburant
12, Térmoin alerte jauge carbyrant

13.  Remise a zéro ordinateur de bord
14, Déllement ordinateur de bord

15 Nonutilisé

Connecteur 2 voies [E)

1. Rerisea z2éro ordinateur de hord
2 Masse




X53 - X48

TABLEAU DE BORD
CLASSIQUE VERSION
ANGLO-SAXONNE

DI&GNDSTIC (suite}

Contrile de la jauge

X513

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

Résistance Jux
Indication bornes 2 et 4
an [}
a4/a P N
3/4 147 £ 10
/2 183 £ 10
1/4 200 16
RESERVE 33+ 20

¥ 48 ter montage (Jusgu’s juin 89)

Rasistance aux
Indication bornes 1 etd
= [}
/4 325 £ 14
34 290 10
172 220 + 10
1/4 150 + 10
RESERVE BG £ 10
BUTEE

BASSE 1% 10

X 4§ 2&me montage (a partir de juin 39)

Ricictanta aux
Indication bornes 1et 3
an L
outa | D%
44 B) 5
34 130 * 10
1/2 200 10
174 A8 16
RESERVE 335 £ 20
X484 = 4
Résistance aux
ndication bornas 1et3
en 2
/4 45 £ 5
/4 100 * 10
1/2 150 * 10
/4 238 %16
RESERVE 335 & 20

Contrdle de 13 ¢crépine mobile

Bloguer le fletteur an position haute, anfoncer la
crépine progressivemnent et lire simultanémant
sur l'chmmétre (voies 1 e1 4 ou 1 &t 3} [a vardation
de |la résistance. Valour de variation correcte
baisse de résistance 254) £ 5 Q pour les jauqes
1er montage ou augmaentation 25 £ * 54 pour
les jauges 2¢me montage.

NOTA : toutes ces valeurs sont donnéas 4 Titre
indicatif. 9'assurar de {a variatiaon de résistance an
déplagant lo flottaur.




X48
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DESCRIPTIF

P Ay ey D -I'|-|'
5

: Logique d'apparition des aHichages

ORDIMNATELIR DE BORD
1. afficheur

2 Touche Top départ
remise a zarp deés mamaires

1. Touche de sélection de 'affichage (en bourt de

ommande d'essuie vitre}. B

L'&lectranique de ce tableau de bord est
centralisée sur un circuit comprenant un mMicro-
pracesseur qui pilote ;

I'atfichage & <ristaux liguides du lolalisateur et
des informations ordinateur de bord.

L'nrd_inatEur de bord comprend une boucle
constitude de ¥ types d'affichages.

On passe o 'un type d'affichage a un auvtre 4 |'aide
du poussoir 3

Lars de Ia mise du contact on affiche la guantite
de carburantrestanidarns le réasarvair.




X48

TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

FOMCTIONNEMENT

Boucle

Sélectionner l'affichage de M'ardinateur de bord @

l"aide de latouche 3. ﬂ

Cette opération fail apparaitre successivernent
7 iypes d'affichages.

Distance parcquige (enkm)

Depuls le demler Top départ.

Affichage des centaines de meatres en dessous
ce 1 000 km.

Cagpacitéman. : 99393 km.

Température extérieure
En degré Celsius
Capacite -304 + 50

Carburant restant dans le réseryoir
Pas de valeur affichées {an litres) en dessous dea
5 litres.

Autonomig (¢n km)

Obtenue en divisant la quantité de carburant
restant par la conscmmation moyenne réali-
sée dapuig e darniar Top dépar.

Distance parcourue mini nécessaire pour
I"affichage 400 m.

Consgmmation moyenns (en L'100 km)
CObtenue en divisant le carburant consommaé
par la distance parcourue depuis le dernier
Top départ.

Distance parcourus mini. nécessaire pour l'af-
fichage : 400 m.

Capacité maw, carburant consommé : 2500L.

Consommation instantanée {en LA100 km)
Distance parcourue mird. necessaire pour |'af-
fichage : 400 m.

Vitesse mini. nécassaire pour 'affichage
30 kmrh.

La vateur affichée est limitée & trois fois la
valeur de |la consommation moyenna.

Vitesse moyenne {en km/h)

Dbterue en divisant la distance parcaudrue par
le termps deoulé depuis le dernier Top départ.
Distance parcourure mini. necessaire pour
i"‘atfichage : 400 m.

Capacite : 150 h comptées lorsque le contact
moteur est mis (décompte ces arréts},

Aprés Une remise a Zero,
d apparition.

Yo

|'ordre



X48
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT (suite)

MOTA : tout dépassament de (apagité maxi. des
compteurs équivaut a4 une remise 3 Zéro des
compteurs (Top départ).

Aprés une ¢oupure de courant {hatterie
debranchée) appuyer sur 13 touche top départ 2
pour arréter le clignotement et ramaettre en
marche les fonctians.

ATTENTION : an cas de ¢lignotement de |'un des
afflcheurs $ans coupure du courant, vair diagnos-
tiC page. .

Ces indications sont calcutées & partir des infor-
mations sUivantes :

- un débimeatre délivre une impulsian tous les
80 mm3 de carburanmt consammeé Qou un
calcuiateur d'inje<tion délivrant une impulson
tous |es 80 'ou 160 mm? de carburant
CONSOMIT &,

- une thermistance située dans te rétroviseur
axtérieur,

- une jauge 3 carburant donnant 'information 4
'ordinateur de bord {5 Q par ltre),

- ung information vitesse est données par la
tableau de bord (S impulsions par métra).

ReEmise 3 zéro

Rernise 4 zéra de |'ordinateur de bord s'effectue
@n appuyant sur la touche top départ.

DIAGNGSTIC
Détection de pannes

L'ordinateur de hord mémorise les pannas
des capteurs suivants ;

Cébimetre, jauge a carburant, thermistance
par un dignaotément des affichages ou en
indiqquant des valeurs significativas.

le carburant restant
5i I"aytonomia
la consammation moyenne
la consommatian instantanée

clignotent,

cela indigue un défaut d'information déb|
pendant plusde 10 km.

la carburant restant
Si seuls at
'autonomie

clignotent,

ceéla indique une caupure du Circuit jauge
i<dblage ou jauge| pandant plus de 100
secongdes.

NOTA : tors de la coupure du cantact puis sa
remise I'affichage indique 99 | avac clignotemaent.

3 seule |a température extérigure clignote cela
indique un défaut d'infermation température
pendant plus de 50 secondas.

NQTA : aprés débranchement de la batterie |a
module de consommation indique 50 °C avec
clighotement.

Altre as (sans clignotement)

L'ordinateur de bord indique una quantita da
carburant restantinférisyre i 5 litres,

mais |e réservoir n'est pas vide. Cela indigue un
court-circuit de [a jauge ou de son cablage.



X48
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGHNOSTIC (Suite)

L'nrdinataur de bord indigue une tampérature de

5C°C,

mais ta temparature exldrieure nest pas de 540 °C.

Cela indigque gue la thermistance ou son
crdbfage sont en court-circuit.

SEguence diagnostic

Avant toute intervention, mettre |'ordinateur de
bard en ségquence diagnostic.
Le micropracesseur de ¢e tableau de bord

comporte un programme de test ;
du recepteur {ordinateur de bord)

- des capteurs gui lui sont nécessaires (jauge a
carburant, information debit, information
vitesse, information température).

Acces A la séquence diagnostic

Moteur arrate

- mettre lecantact,
débrancher puis rebrancher |a borne (-} de la
battene.

Contrile de Fatfichaur

Tous les sagments de |'ordinateur de bord sont
aflichés et clignatent.

Vérifier gu'it ne mangue autun segment.
Contrble du débitmétira

Appuyer sur la wuche 3 {touche défilament| et
metire le moteur enmarche.

T

A

L'grdinateur de bord indiqua la fréguence des
tmpuisions en Hertz.

La valeur affichée doit étre différente de 2éro
{moteur taurnant)

Exemnple - S Hz.




X48
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (suite}
Contrile de la jauge 3 carburant

Appuyer surla touche 3 (touche défilement).

48

U

%)

L'ordinateur de bord indigue la guantité de
carbpurant restart dans le résaryair.
Exemple 16 litras.

NOTA : dans les conditions de diagnostic,
l'ordinateur de bord indique des valeurs mame si
le cartrurant restant dans le réservair est infédeyr
a9 litres.

Autre diagnostic suivant I'affichage en séquence
diagnostic {contrle jauge & carburant)

L'erdinataurda bord affiche des zéros.

Cela indigue que la jauge a carburant oy 5on
cablage sont en court-cimuit

L'ordinateur de bord affiche 99.

Cela indique que la jauge A carburant ou son
<3hlage sont coupés ou débranchés.

Fin da contréle de la séquence diagnostic

Four sartir de la sequence diagnostic il suffit
d'appuyer sur le bouten 2 {Top depart).



X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD .
ELECTRONIQUE Ordinateur de bord

DIAGNOQSTIC (suite)

Ancomalie ; 1a touche de sglection (3} de I'affichage (en bout de commande d ' essuie-vitrg) ne fait pas defiter
les différents affichages.

30308

Contrivlar Le branchament carrect du cannecteur (D) et
{"état de ses fils,

SO

——— e e e T - -—— |

Contact mis, shunter [es 2 fits de la prise (D} chté
ciblage, "affichage deéfile,
[ |
Q1| NN

. IR ¥ ¥

| Changer la cammande, Brancher le hornier, contrdler la continuite du il
' entre le connacteur nour (Bl en vaie A ot le{ -] du

barnier.
Contacteur (3) actianné: R =024 11
o Contactesr [(3)reldché:; R=mwm
verifier |'arat carreet du connacteur du tableau | 1
de bord et de 583 broches, Metire de "|"ELECTRO- MALVALS
NEX™ sur le cannacteur et rebrancher le tableau | 4 BON ‘L

de bord. Si toupours mauvas, changer le lableau

de hord Cantrdlor |a contnuile du bl antre le connectaur

nair (B) en voie 4 et le fil de masse situé sur le pied
avanl gauche contacteur {3) acticnnea.

I
PA LV ATS

_

Fil coupe entra le cannecteur du tabhlean da bard
etla masse pied avant gauche {ce fil passe par une
barrette située au mitiey du ciblage planche de
bord).




X48

TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (Suite)
Branchement
d =l.- = HE” nD ‘_5

| A

|

===

JOO@ICI0)

ik

aaee@e ©

1] I

%

=]

1 @ . H

)=}y

a0z

L= T

Connecteur A [rouge)

1
i R

— ol o
7 I - TR R

Témoin feux de détresse

Nen utilisé

Témoin clignetant draoit

+ aprés rontact (fusibla tableau da bord)
Témain de volet de départ

Témoin bougies de préchauffage

Témoin feux ge brouillard avant

Temoin feu de brauilfard arriégra

Temain lunette arridére dégivrante
Temoin ABS

Témoin TA AR4

Témoin de cernture {suivant aquipamert)
Témoin de frein & main

Temein reguiateur de yviteise

Nor utilisé

Connectewr B [noir)

1.
1L
13.
14.
15,

Nonulilisé

Témoin clignotant gauche

Nor utilise

Défilement ardinateur de bord {par mise 2
la masse)

Nonutllise

Témoin mini. liquide lave-glace ou Aen
ukilisé

Témoin usure plagquettes

Eclairage du takleau de bord {(fusible
tableau de bord)

Norn utilisé

Temaoin (rantmission autematique /
injection

fndicateur chute de pression *

HF synthése de |a parole *

HF synthase da |a parole *

Masse électronique

+ avant contact (fusible plafannier)

* Pour 2¢me mantage aved syrthise de parole.




X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD .
ELECTRONIQUE Ordinateur de bord

DIAGNOSTIC (suite)
Branchement (suite)
Conneacteur  {hleu avec verrou) Connastaur D (hlau)
1.  Nonutilisg™ 1. Information débitmetre
1. WNonutihsa® 2. MNoarnatilizé
3. Nonutilisé 3. Température eau moteur par thermistance
4. Temoin température £au moteur par 4. Retour sende de tempeérature extérigyra
thermocantact {dars le rétroviseur)
5. Temoin de charge 5. Vers sonde de température extérieure
6. Témoin de pression d'huile [manacontact [dans le ratroviseur)
ge 0,35 har} 6. Retourjauge a carburant
7. Témoin lrein{nivocoda) 7. Coupure radio
8. Teémain feux de croisement 8. \Versjauge acarburant
9. Maise témoin feux de croisement 9. Verssonde aniveau d'hurle
10. Témain feux de route 10. Retour sonde niveau d huile
11. Témnin feux de position 1. Information porte arriére gauche *
12. Compte-taurs diesal 12. Informatian porte arriére droite ™
13. Compte-tour: essence 13, Masseremain
14. Démanstration et répatition synthess de la i4. Information porte conducteur *
parole * 15.  Information porte passager *
15. Témoin de prassion d'huile {manocontact
de 2 hars) * Pour 28M2 montage aves synthese parole.
Connecteur aveo verrou Connecteur $ans warrgy

Wes21 90182

* Sortie information vitesse utilisable pour des
apphications particuliéres.




X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD .
ELECTRONIQUE Ordinateur de bord

DIAGNOSTIC (Suite) Contrille de la jauge
. 1¢r montage {jusqu’a juin 83}
Branchement {suite)

Contrble du débitmétre (moteur FIN)
Valeurs entre
Indication | | hac 1 et a(5)
arq 125 + 10
374 290 10
/2 2200 + 10
1/4 1%0 * 10
RESERVE B0 £ 10
butae
-+
basse 15210
Xéme mortage (depuis juin 89)
B
Resistance aux
D&brancher le débitmétre el contréler : Indicatian hornes 1et 3
on [
- la tension (A} " + aprés confact” et la
conbinuile(C), butée 95 4
- brancher le poraler et contrdler 1a continuice basye -
anire fes bornes (8) et 1 du cannecteur bleu (DY a4 60 + 5
sans verrou du tableau de bord. -
. . e 34 130 + 5
Simauvaig, vérifier |3 continuité et l'isolement des
NOTA . les véhiculesimjections utilisent I'informa- i 280 + 16
tian déhitmétra de l'injection électronigue. RESERVE 335 + 20

* Valeurs données & titre indicatif. S"assurer de la
variation de résistance endéplacant la flatteur,




X48 INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

TABLEAU DE BORD .
ELECTRONIQUE Ordinateur de bord

DIAGNOSTIC (suite)

Contréle de |a sonde de température d’air

T’ faranheit T Celcius Résistance
- 22 - 30 erviram 13 350 Ohms *+ 200
- 13 - 25 " 12 250 " "
-d - 20 ) 11 058
5 - 15 " 9 800
14 -10 " 8 600
23 -5 " 7400 " "
32 1] " & 300 " "
41 5 " 5 300 " "
50 1) " dq 4{1)
g9 15 " 37400
6B 20 " 3140
7 25 " 2 500 " "
B& 340 " 2140 ! "
95 15 " 1750 " "
104 40 : 1450
113 45 y 1250 “
122 50 " 1000
131 55 " 850 " "




X48 VERSION ANGLO
SAXONNE
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DESCRIPTIF

ORDINATEUR DE BORD
1. AFNicheur

2. Touche Top depart
Femise & zerodes meémaoires

3. Touchs de sélection de Paffichage {en bout de
commande d'essuie vitra). ﬂ

L'alaciromigque de re tablegu de bord est
centralisée sur un <ircult comprenant un micro-
processedr qui piloe

I"affichage & cnistaux liquides du totalisateur et
des informalions ordinateur de hord

T o e ey e by ey By e AT P

Logique d'apparttion das affichages

{'ordinateur de bord comprend une boucle
constituée de B types d'affichage.

O pase d'un type d'ecram & un autre a 'aida 4y
poussair 3

Lars de la mise du comtact on affiche la quantite
de carburant, restant dars le réservaoir.



X48 VERSION ANGLO
SAXONNE
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

FONCTIONNEMENT

Boucle

sélectionner {'affichage de l'ordinateur de hord a
I'aide de |z touche 3. ﬂ

Cette opdration fait apparaitre successivement
6 types d'affichages.

¢ Distance parcourure [en m)
Distance parcourue depuis le dernler Top
départ,
Affichage des dixiémes de milas en dessous de
1) m.
Capacité ; & O30 m.

# Température extérieurs
En degré Fahrenheit

Capacité-22°3 « 122°F

& Carburant restant dans le réservair en gallons
et dixieme de gailans
Pas de valeur affichée en dessows de 1 gallon.

&  Autonamie {en miles|
Obtenue en divlisant la quantité e Carburant
restamt par la consommation moyenne réali-

siée depuis le dernier Top départ.

® Consammatior moyenrne {en mpeg)
Ohbtenue 2n divisant fa distance parcourue
par le carburant corsemmé depuis le dernier
Topdeépart,

® Vitesse moyenne (enmph)
Obtenue en divisant la distance parcocurue par
le temps dcoulé depuis la dermier Top départ.
Distance nécessaire pour I"affichage ;
48 yards.
Capacité ; 250 h comptées lorsque le contact
motear est mis (décompte des arréts).

Aprés una ramise A zéro void 'ordre d'apparition




X48 VERSION ANGLO
SAXONNE
TABLEAU DE BORD
ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

FONCTIOGNNEMENT {suita)

NOTA : Lout dépassement de capacité maxi. des
compteurs aquivaut & une remise & zéro des
Compleurs (Top départ).

Aprés une c¢oupure de courant {(battarie
debranchée) tourner {e bouton 2 pour arréter le
clignoiement at remettre en marche les fonctions
de 'ardinateur de bord.

ATTENTION : en cas de clignotement sans
coupure du ¢ourant, veir diagnostic.

Ces indications sant calculées & partir des infor-
MaTioNs SUivanues ;

- une thermistance siluée dans le rétroviseur
Exterieur,

- une jauge & carburant donnant l'information a
I'ordinateyr de bord {22,5 €2 par gallon),

- une information vitesse est donnges par le
tableau de bord (Simpulsions tous fes 16,4 f),

- pour les véhicules & injection |, le calculateur
d'injection délivre une impulsion taus les 80 ou
1860 mm3 de carburant consomms,

- pour les véhicules & carburateur, le débitmétre
délivre une impulsian tous les B0 mm3 de
carburant consommé.

Remise a zdrn
Remise a zéro de 'ordinataur de bord s'effectus

en tournant le bouton {2) dans le sens des
igullles d'une montra,

DIAGNOSTIC
Détection da pannas

L'erdinateur de bard mémorise {es pannes des
capteurs suivanty |

D#bimétfﬂ. jauge a carburant, thermistance par
un clignatement des affichages ou en indigquant
des valeurs significatives.

le carburant restant
"autonomie
la consommation moyanne

5' .
' clignotent,

cela indigue un défaut J'information débit
perndant plus de 62 miles

_ le carburant restant
Sisauls et
l'autongmie

clignatent,

c#la indique une roupure du circuit jauge
lcablage ou jauge) peadant plus de 108 se<ondes.

NOTA . lors de la covpure du contact, puis & sa
remtse, I'aflichage indique 19.9 g avec clignote-
ment,

i seule |3 température extérieure clignote caia
indigue un défaut d'information températura
pendant glus de 50 secondes.

NOTA : aprés déhranchament de la batterie
'erdinateur de¢ beord indiqua 122 °F avec
clignotement.

Autre cas isarms clignatemeant)

L'ordinateur de bord indique une guantita de
carburant restant inférieure 3 1 galion,

maig 1¢ raservair n'est pas vide. Cela indique un
court-circuitde la jauge et da son ciblage



X48 VERSION ANGLO

SAXONNE

TABLEAU DE BORD

ELECTRONIQUE

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD

Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC (Suite|

Le module d'affichage indigue une température
de 122 °F,

mais 5i |a tempéarature axtérieure n'est pas de
122°F.

Saguance diagrestic

Cela indique que la thermistance ou son cdblage
sontan court-circuil,

Avanl Loule intervention, mettre le module de
ronsommation &n sBguence diagnostic.

Le microprocesseur de tableau de bord comporte
un programme gde test :

- du récepteur {ordinateur de bord}

- des capteurs gui lui sent nécessaires [jauge &
carburant, information det, information
vitesse, infarmation température).

Accas a la séquence diagnastic

- Moteur arreté

- mettre le contact,

- détrancher puis rebrancher la Garne (-) de |a
batteria.

Contrdle de "affichaur

Tous lec segments de Fordinateur de bord sont
affichés et clignotent.

Varifier gu'il ngmangue avsun segngnt.
Contrdle du débitmatre

Appuyer sur la touche 3 {touche défilement) et
meatire |« moteur en marche

L'ardinaleur de bord indique la fréquence des
impulsions en Hertz.

La valeur affichée doit &tre différente de zéro
{moteur tournant)

Excmple: 5 Hz.
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DIAGNOSTIC (suite)

Lontrblede la jauge & carburant

Appuyersur |a wuche 3 (touche defllement).

4

L'ordinateur de bord indique ta quantite gde
carburani restant dans |e réservoir.
Exemple 1,8 gallons.

NOTA : danz les conditions de diagnestic,
I'erdinateur de bord indique des valeurs méma si
le carburant restant dams le réservair est infériaur
a 1 gallon.

Autre diagnostic suivant "affichage en séquence
diagnostic (contrdle jauge 4 carburant)

L'ordinateur de bord afficha 0.

Cela indigue que la jauge & carburant ou son
<ablage sant en caurt-circuit,

L'ordinateurde bord affiche 99.

Cela indique que la jauge 3 carburant ou agn
cablage sont coupds ou débranchés,

Fir de contrdle de la séquance diagnostic

Pour sortir de la séguence diagnostic il suffit
d’appuyer sur e noutan 2 (Top départ).
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DIAGNOSTIC (suite)

Anamalie : Ia touche de sélaclion (3} de I'affichage {en bout de commande d essuie-vitre} ne fait pas défiler

les différents affichages.

20293

Contrdler:

Le branchement correct du connecteur {P) et

"atal de ses fils.

BON

Y

Contact mis, shunter les 2 fils de la prise {D) cdHté
cabrtage, Fatfichage défite.

T
]

¥

{hanger la commande.

[
NON

v

Verifier 'état correct du connectewr du tableau
ade bord et de ses hroaches. Miatire de "|I'ELECTRO-
MEX" sur le carmecteur et rebrancher le tableau
de bord. Si toujours mauvais, changer le Lableau
de borg.

Brancher la bormer, comtriler la continuité du fil
antre e connecteur nair (B) an voie & et le( - ) du
bornier.

Contacteur (3} actionné: R =0238118
Contacteur [3) relaché : R=w
1
| MALIVAIS
-— EDN #

Cantrilar la continuité du fit entre le connactaur
noir {8) en voie 4 et le fil de masse situé sur le pied
avant gauche contacteur (3) actionné,

I
MAUVAIS

¥

Fil coupé entre ja connecteur du tableau de bord
et |a masse pied avant gauche (e fil passe par une
barrette situde gu miliey du cablage ptanche de
bard),
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DIAGNOSTIC {Suite)

Branchement

- o] L] Mo L Mofl N
@8 , B D

I[ @ 151_‘ _.:I 15 1 ll

1] 11

@eee@

£

R

ll———————
) ¢

| ==

- - .__[I_ﬂ_[i_h
] _ @
151 52 %] TIET
Connecteur A {rouga) Conneacteur B {noir)
1.  Témoin feur de détresse 1. Neonudtilisé
2. Noautilisé Z. Témolnclignotant gauche
3. Témoinchgnotant droit 3. HNonutilisé
4. + aprés contag! {fusible tableau de bard) 4. Defifernent ordinateur de hord {par mise 3
5. Témoinde volet de départ la masse)
6. Témoin bougies de prechautfage 5.  Nonutilisé
F. Tempinfeux de brouillard avant 6. Témoin mini. liquide lave glace ou nan
8. Temoin feu de brouillard arriégre utilrsé
Q. Tamoin lunette arriére dégivrante F. Témoin usure plaguettes
10. Témpin ABS 8. Eclairage du tableau de bord {fusible
11. TémoinTA AR4 tableau dé bhord)
12. Témoein de ceinture {suivant fquipement) 9. WNon utilisé
13. Témeoin de frein a main 10.  Témoin transmission automatiquedin-
14.  Nonouotilisé 1T.  Nonutilisé
15. HNonutilisa 12. Nonutilisé
13. Monuttlisé
14, Masse &éectronique
15.  + avantcontact (fusible plafonnier)
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DIAGNOSTIC (suite)

Branchement {suite}

Connectaur € {bleu aver verrou)

Mo utilise®
Mon utifisé*
Mar utibisé
TEmotn Lempérature eau moteur par
thermocontact
Témein de charge
Témain de pression d'huile {manocontact
de 3,35 bar)
7.  Témain frein {nivocade)
8. Témoinfeux de aoisemant
9. Masse témoin feux de croisemant
0. Témaoin feux de route
1. Témoin feux de position
12, Campte-tours diesel
1. Compte-tours essence
14.  Neonutilisé
15. Témain de pression d'huite (manocontact
de 2 bars)

AW

0

Connecteur avec verrou

“h“"'\.\_" T I,
1_‘ ":“H ‘HH“.‘ S
SCzaagi R
w -

SUTRL -

Conmecteur D {bieu)

Imtarmation débitmétre

Mo utiliss

Température eau moteur par thermistance
Retour sonde de temperature extériaure
{dans |& rétrovisaur)

Wers sonde de temperature extérieure
(dans e rétroviseur)

Retour jauge 3 carburamt

Mon utilise

Vers jauge a carburant

. Vers sonde & niveau 4 'huile

Retgur sande nlveau d huile

11, Nanutilisé

12. Man utilisé

13, Massetemaoin

14. Nan utilisé

15. Nenutilisé

bW

n

—
20w NS

Connecteur sans varrat

* Sartie information vitasse utilisable pour des
applications particuliéres,

9082
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DIAGNOSTIC {suite)

Corrirdle du débitméire (maotaur F2N)

§3631

Débrancher le débitmatre et contréler :

- la tension (A) "+ aprés rontact” et la
continuité (C),

- hrancher le bormier et contréler la continuité
entre les bornes (B) et 1 du connecteur bleu (D)
cans verrdy du tableau de borg.

31 mauvais, vérifier la conlinuité et |'isolamant des
fils.

MNOTA, ; Jes véhicules injections utilisent 'informa-
tion débitrmétre de 'injaction électranique.

Contrile de (a jauge
12 mentage (usqu'a juin 89)

., Valeurs entre
Indication bomes 1 at4 ()
414 325 £ I{
24 29 10
152 220 2 10
174 150 *+ 10
RESERVE 20 x 10

butée
hame 15 + 10

2¢me rontage (depuis juin B3)

Resistance aux
Indication bornes 1 at 3
en {2
s | e
4/4 B0 + 5
3/4 130t 5
111 200 210
174 180 + 16
RESERVE 335t X0

" Wateurs Jonndes a titre indicatif. Sassurer de |a
variation de récictance an déplacant {9 flotteur.
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Contrdle de la sonde de température o' air

T Farenheit T° Celcius Résistance
-22 - 30 erviron 13 350 Ohms £ 2D
-13 -25 . 12 2540 " !
-4 - 2Q} " 11050
5 -15 B 9 800
14 -10 " 8 600 " "
23 -5 " 7400
32 Q “ 6 300 " "
41 5 - 3 300
50 1G " 4 400 !
59 15 " 3700
&8 20 " 3 100 ! "
77 25 " 2 500 § "
BG i0 " 2100
95 25 ) 17150
104 ] ) 1450
113 45 § 1250 " :
122 al ) 1000 " !
131 55 " 850 " "
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DESCRIPTIF Logique d'apparition das affichages

L'ocrdinateur de bord campramd une boucle
constituée de 5 types d'affichages.

L'atfichage rappelé i la mise du contact est calu
qui élait présent a la dermiére coupure du
contacl.

I |

T

N rr!n'!r? m

TOP DEPART i

1. Touche départ, remise 3 zéro des mémaires
1. Touche desélection de |'affichage
3. L'erdinateur de bard

L'ordinateur de bord se compose de 2 parties.

Partie gauche

Fenction jauge, quantité de carburant restant
dars le résarvair,

Parlie droite

Cinq types d'information sélectionnés par la
touche 2!

- autonomie pravisible,

- vitesse moyenne™,
consemmatian moyenne®,
EONSAMMation récents,
distance parcourue®.

¥ depuis e Top départ.
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FONCTTONNEMENT
Boucle grdinataur de bord
sélectionner |"affichage a Maide de 1a touthe 2.

Cetlte operation fait apparaitre successivemant
Stypasdiaffichages .

Carburant

(ol m i pln
oy i.}:l KM restant
21

Dislarncea
parcourure

Y-

Carburamt
rastant

at
Autonocmiak

Carburant
restant
et
¥Yitasca
moyenne?

Carburant
restant
et
Comsoemmation
moyerne”

Carburant
rastant
at
Comsommaltion
intantanss

* depuis |la derniare ramise 3 zéro de
I"erdinateur de bard.

Carburant rastant

La valeur affichée résulte d'un caleul effactus par
l'ordinateur a partir des infarmations jauge 23
carburant el débit de carburant.

5 on roule en affichage totaliseteur kilométrique,
I"'ordinateur de bord commutera automa-
tiquemnent sur le dernier écran d'erdinateur
sélectionné au passage des valeurs 81, 7161, 5 1.
Apres 30 sacondes d affichage & 51 la synthése de
parole est deéclenchee et I'affichage passe 3 - -, §i
an ravient alars en totaliseur kilométrigue,
retour automatque de I'affichage & - - aprés 20
sECOndes.

Distance parcourue

Valeur de la distance parcourue depuis la
gerniére remise & 2éro de l'ordinateur. Elle est
donc Indépéndante da la valeur du totalisateur
partiel.

Autonamia®

L'autanomie prévisible dépend de la quantité
d'essence restante =t de la consommation
mayenne depuis {a derniare remise a réaro. Cetts
valeur n'est affichée que 480 m aprés une remise
Azérn.

Vitesse moyenne™

Cetie valeur n'est affichéa que 400 m aprés une
FEMIse A 1érog.

Consgmmation moyenna*

Cette valeur n'est alfichée que 400 m aprds une
remise d zero.

Consommation instantanae*

Catte valeur n'est pas affichée si la vitesse est
inférieure & 30 km/h, ou si la distance parcourue
depuis |a demiére remise A 28ro est infénaure 4

400 m.
L‘affichage ne peut pas dépasser 35 11100 km.
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FONCTIONMNEMENT [Suite)
Remise a zéro de |"ordinateur de bard

La remise a zero de |'ordinateur de bord s'affec-
lue aprés avair salectiannéd I'un das affichages de

{"ordinateur de bord, en appuyant sur |a touche
L i ]

Approvisionneament n carburant

Avant d'introduire du carourant dans le réseryoir,
Il est impérauf gue le contact soit coupé pendant
plus de 12 secondes.

Celurci doit rester coupé pendant toute la durée
de l'approvisionnement.

Le module ne tient pas compte des approvision-
nements de mainsde 5 1



‘ B29 1er MONTAGE \

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DIAGNOSTIC
Datection de pannes

L'ordinateur da bord médmorise |es pannes des
cagteurs survants :

- Débirmiatre, jauge 3 carburant, thermistance par
un clignotement des affichages ou an indiquant
des valeurssignificatives.

le carburant restant

T {"autonamie
la consnmmaticn maoyenne
la consommatian inctantanaa

clignotant,

cela indique un défaut d'information débit
pendant plus de 10 km.

_ le carburant restant
Siseuls gt clignatent,

Vautonomie
cela indigue un defaut dlinformation jauge pen-
dant plus de 100 spcondes.

Dans ces cas de clignotement procéder & la
séquence diagnostic,

Séquence diagnostic

La sequence diagnostic veus permet de faire an
atelier le contréle de toutes les infarmationg
nécessaires au hon fonctionnement de
"ordinateur de Hond.

Méthodes d'acces -
Débrancher la batterie
- Rebwrancher la batterie

= Mettre = contact

Le module affiche alors tous ses segments

o Wl w110
oo+ o I.I.IJ KMH

" U S

- ne paz appuyer sur latouche 1 {Top départ)
- Appuyer surig touche 2 (sélection)

L'ardinateur de bord affiche alors

) La quantité de zarburant restant en litres,
Cette valeur correspond directement a la
position du flatteur au moment de |a lecture,
i<l 10 L, et permet d'sffectuer le controle de
I'intormation JAUGE.

& Le deépit en litresheure [blen que afficheur
indique LA00), ce qui permat le contréle da
I'infarmation débit, moteur tournant, soit ici
3,2 litres/heure.

Appuyer 3 Nouveal sur latauche 2.

Le moduie affiche alors ;

® La vitesse en métres/seconde (bien que
Fafficheur indique km/h). 1l suffit
nermalemert d'avancer sur gquelguess meétres
3 l'atelier pour voir passer ces chiffresde 0 mis
3ici 2,Bmis parexemple.

Ne pas ocublier d'appuyer sur la tauche 1 {Top
départ) pour ratrouver le fonctionnement naormal
du module avart de rendre le véhicule au client,

Remarque : si I'on coupe [e contact pendant la
sequence diagnostic, 3 la remise du contact (s
madule affichera de nouveau tous ses segments,
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DIAGNDOSTIC {5uite)

Avant toute intervention il est impératif
d'aHectuerla séquence diagnostic.

Valeurs affichdes sur 'ordinataur de bord en
litratheure {en phase diagnostic).

Conaommaticn

Avac la cantact 0,0
WMoleur chaud au DBaz,?2
ralenti

Si les valeurs lues ne correspondent pas aux valeurs
normales, aFfectuer |es contrdies syivants.

VALELIR DIFFERENTE DE GO EN POSITION CONTACT

Debrancher la fiche PACKARD une voie situde
sous le phare avant gauche.
Refaire la séquence diagnostic,

VAR

VALELR LEJE OO0 VALEUR LUE DIFFERENTE DE Q0

SLUR VEHICULE INIECTION RENIX Débrancher le connecteur 17 voies de | 'ordinateur
de hord a I'arriere du tableau de bord.
Vérifier la contingité et |'isolement entre le

connecteur une voie et |e calculateur d'infection. Mesurer la tension sur le connecteur une voie
Si l'isolement €1 |a continuitg sont bonnes, faire cOté cablage longeraon. % cette tersion est nufle
l'essaid'un caiculateur d'injaction. changer l'ordinateur de bord, sinen vérifiar le

cablage entre le connecteur une voie gt le
connecteur 11 voies.

SUR VEHICULE INIECTION K (Bosch)

Contrdler le branchement du potentiomeétre sur
le plateau sande.

Contréler le potentiometre et son réglags.

Contrdler le boitier de convarsion at son cablage.

P
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DIAGNQSTIC {suite)

Aucuna vateur atfichée sur 'ordinateur de bord
au ralenti

Survéhicuia inipction K (Bosch)

Varifier le branchement du connecteur une voie
iitu# sous e phare avant gauche.

Vérifier le + moteur tournant et Ia masse duy
baitier d& comyersion,

Vérifier {a continuité et |'isolement du cablage du
boitier de conversian.

Vérifier l@ potentiomeétre du plateau sonde et
o réaglage.

S "anamalie persiste aneds 'assa) d'un boitier de
canversion, changer |'ordinateur de bord.

Sut v@éhiculg injection Renix

Vérifier le branchement de la fiche Packard une
voie situde sous e phare avant gauche,

Vérifier la cantinutté at l'isplement du cablage du
onngcteur une vole au connecteur 11 voies du
tableaw de bord.

Alimenter en + 12 volis la fiche Packard coté
ardinateur de bord, <e dernier doit afficher une
valgur comprise antre 76,8 2t 771, pour e V8
Turbo oy entre 47,8 et 48,2 pour les 4 cylindres, Si
la valeur est corracte remplacer le calculateur
d'injection.

L'erdinateur de bord affiche des valeurs
BXCESSIVES

Sur véhicula injection X (Bosch)

varifiar l'ardre de hranchameaent dy
patentiomeatre du plateau sonde.

vérifier le potentiomeétre el son réglage.

vérifier le boitier de conversion elsoncablage.

Sur véhiculeiniaction Renix

Vérifier la branchement de la fiche Packard une
vole situde sous e phame avant gauche.

Varifiar lg cdblage entre la comnectaur une voie et
le connectedr 11 voies du tableau de bord,

Alimenter en + 12 volts ie connecteyr coLé
ardinateur de bord, ce dernier dmt atficher une
valeur comprise entre 76.8 &t 77,1 pour e Vb
TURBO ou entre 47,8 et 48,2 pour les 4 cylindres.
S |a valeur ast correcte, remplacer le calculateur
d'injection,

L'affichage antre 0.8 &t 2,2 ast correct, maid
I'ordinateur de bord affiche des vaieurs inexactes
en utilisation client

Sur vihicuele injeetion K (Basch)

Wearifier 'information vitesse

Rapped 79,4 = circuit souple 3 pistes (s& mettre
en séquence diagnostic de 'ordinateur de
bord]).

veérifier le fonctionnement du boftier de
conversion a différents régimes.

SuUr véhicule injection Renix

varifier @ branchement du connecteur une voie
situé sois |e phare avant gaucha

Vvérifier @ cablage entre le cannecteur une voie ot
le connectaur 11 voies du tableau de bord,

Alimenter en # 12 wvolts le connecteur coté
ordinateur de bard, ce deirier doit afficher une
valeyr comprise entre 76,8 «t 77,1 pour le Vé
TURBO ou entre 478 et 48,2 pour [es 4 ¢ylindres.
3 |a valeur est correcte remplacer le caloulateur
d'injection.
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DIAGNOSTIC 5uite)

Contréla et riglage potantiométra du plateau
sonde sur Renault 25 V6 injection K (Bosch) 8298

La qualité des contacts des bormes du conmedteur
sur le potentiométre doit @tre irréprochable
idebrancher et rebrancher le connecteur plusieurs
fois, nettoyer les bornes du potentiomeétira).

Diagnostic du potentiométre du plateav sonde
1errne

Les circuits vert - hlanc et noir - blanc sont coupés
{résistancainfinieal,

Déposer le potentiométre et régler les curseurs €
a 7 mm par repport au boysage situé au fond de a

cavité gy plateau sonde

1:Filverten haut
2 : Fil bfanc au miliey
3 : Fil noir en bas

Les valeurs de résistance du potantiométra : ca
contrdle se fait moteyr ¢oupéd, conneécteur
débranché.

Brancher 'chmmeétre sur las bornes du
potentiomatre aux fils suivants :

Vart -blanc: 49357 kl}
Noir -blarne . 093 1.1k
vert -blamg ' 4 a5 KL

Daposa du potentiomitre

La dépose du patentiométre ne mésessite pas le
démontaga du plateau sonde,

Enlever les4 vis de fixation aux points A.

170

Hemanl‘.ér le potentiomeétre et le régler.
Zama cae

Le potentiométre est coupé sur I'un des trois
Circuits.

Remplacer le potentiometre et effectuer son
reglage.

Jemeé cgg

Les valeursde resistarce mesurées sur les 3 bornes
du potentiomatre sont difféerentes da callac

Ind iquées.

Procéder au réglage du potentiométre.
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DHAGNOSTIC (suile}
Réglage du potentiométre

Il $'effectue par rotalion (présence de lumiara syr
[@s 4 peints de fixation repére B).

Méihode

Moleur chaud et au ralenti Régime moteur et €O
correctement réglé,

- NMettre I'ordinateur de bord en position
diagnostic.

- Dablequer les 4 wviyv de fixation B du
potentiomeétre el décaler ce dernier en
relalion afin d'obtenir une valeyr affichée syr
l'ardinateur de bord entre 1,4 at

1.7 ldre/heure.

- Bloguer les 4 vis de fikatlon et vérifier gue le
réglage n'a pas varig.

Cantrble et fonctionnement du boitier de
convarsion

Méthoda

ardinateur da bord &n séquence diagnostic,
mateur tournant au ralendi

Mesarer les tensions Wy el W, {connacteur poten-
bometre débranché).

Appliquerla formule.

Wy
v, ®» 73

Le récultat de l'opératian donne la valeur en litra
que doit afficher l'ordinateur de bord, moteur
tournant au ralent.

Wérifier egalement le fonclionnement du boftier
de conversion sur ¢'autres points intermeadiairas,

Pour un régime donné, la valeur lue sur fe module
d'affichage doit toujours &tre égale 3 la valeur
calculée (todérance & 8.2 Wh),

- 5i la valeur lue ne correspond a la valeur
caloulés : remplacer |e haftier de conversion.

- 5i la valeur de consommation et aberrante
mais que la valeur lue comespond & |a valeur
calculés : procéder au réglage du patentio-
métre.

Vert

[
Blanx V1

I ¥2
Nois

Jauge a carburant
Dlagrostic des pannes

a) Incident client

Recalage 4 5 lilres puis - - litre avec diffusion du
messane synthése da la pacole {mini carburant)
alors que e réserveir tantient plus de 5 litras de
carburant.

Affichage en séquence diagnostic 4 |itres.
Contriler :

- lacontinuité vaie 2§ + jauge) connecteur bleu
Jauge a voie 3 connecteur marron boltier
glectronique,

- la cantinuité et 'isalement voie 3 (flotteur}
cannecteur bleu jeuge a veis 2 connaecteur
gr1s botlier electronmigue.

5 les continuités et les isalements sonNt Mauvais,
réparer le catlage,

3ingn, changer ta jauge. Avant remantage,
s'assurer du lonctionnement de la jauge en
sequence diagnoslic hors réservoir.

Valaur eorradte - & litres mini 363 -72 Hires maxi.

5 ies valeurs sont mauvaises, changer le baitier
slectronigue.
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k) Incident clignt

Affichage 80 a 84 litres sans ¢hgnotement de

Vordinateur de bord quelle que soit la quantité

de carburant contenue dans lg réservaoir.

Affichage en segquendce diagnostic 30 a 84 litres.

Lontrdler

- la continyité et 'iselgmant voig 1 (massq
jauge) connecteur bleu jauge a woie 2

connecteur marron boitier dlectronique.

3 la continuité et lisolement sont mauvais
réeparer le cdblage. Sinon changer la jauge.

Avant le remontage. s'assurer du fonctionnement
de la jauge enséquence diagnostic hors réservair.

Valeur cotrecte de 4 litret mini 2 69 - 72 litres
maxi.

W les valeurs sont mauvaises, changer le boitier
electronique.
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DIAGNDSTIC (suite)
o) Incident ¢f et

Clignotement de "affichage du module aprés 100 secondes [niveau detarburant et aulonomie).

Affichage en séquence diagnostic : 85 litres

NOTA : Pour le contréle, voir schémas électriques

Cantriler & ["obmmeétre |a résistance de |a
jauge {350 a 360 2) entre [a VOIE 3
{+ jauge) et la VOIE 2 {masse jauge) du
connecteur MARRON du boitier &lectro-
nigue.

BON

4

Vérifiar @ Fusible d'alimentation du boi
tier électronigue (fusible d'arrét fixe
acsslie lunette arrigre ¢u plafonmier sui-
vant annee modala),

BON

A

- + 12 ¥V avant contact entre VOIE 3 con-
nacteur GRIS boitier &lectromque ot
VOIE 1 ou Z connecteur MARROM
baitiar Blactraniqus.

-Masse VOIE 1 ou 2 connecteur
WVIARRCMN par rapport § une masse
carrgsrerie {conbinuile entre WOIE 1 et 2
ronnactaur MARRON assurée par
boitier alagtroniqua),

Contriler ;

BOWN {wair page suivante)

'

MAUVAIS

MALWVAIS

MALVAIS

—

Contrdler : Continuité et isolement VOIE 1
(masse jauge) connecteur BLEU a WwOIE 2
connecteur MARRON boitier électronique.

T

MALIVAIS ECN
REFARER ECHANGE JAUGE

v

Avant remontage, s'assurer du fonction-
nement de la jauge an séquence diagnos-
tichors réservoir.

Valeur correqte de 4L mint & 69 - 72 L maxi
{manceuvrer |a jauge de bas en haut).

=i

ECHANGE FUSIBLE

—»

Contrbfer:

-Continuitéd et isolement VOIE 3 can-
necteur GRIS boitier éleaclronique a
raccord + 12V avant contact éclaireur de
{effre ou a VOIE B7 connecleur pied
avant drot,

-Continuité et isclement YOIE 1
connecteur boitier électromigque 3 vaie 1
connecteur pied avant droit masse
ardinateur de bord.

-ConunulTé eT isalement YOHIE
connecleur gris boitier électronigua A
YOIE €2 connecteur pied avant droil
(entrée de cansommation).

MALIVAIS

¥
lREF‘AHEH

-
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DIAGNOSTIC (suite)

Controlar -

- Continmté et isolement WOIE C2
caonnecteur ped avanl droit & VOQIE 3
connecteur ROUGE du tableau de bard. [ MAUVAD b| REPARER
Continuité et isolement VOIE €1
connecteur pied avant droit &8 YOIE 2
cornecteur NOIR du lableau de bord.

- Cantinuité et isolement VOIE B7
connocteur pied avan! droit a fusible
plafannier (uniquement vehicule de cérie).

| Al

BON

l

Contréler : continuité ot isalement circuit

———

imprimeé tableau de bord
- VOIE 3 connecteur ROUGE tableau de - :
bord a VOIE 2 connecteur a 11 VOIES du ECHANGE CIRCUIT IMPRIME

madule. -~ MALWVAIS
- VOIE 2 connectenr NOIR tableau de hord 4 ou REPARER 31 POSSIBLE

VOIE 5 cannecteur & 11 VOIES de
"ardinateur de hord.

|

BN

3

L Faire essai d'un boftier Slectronique — MAUVAIS - ECHAMNGE DE L'ORDINATELR DE BORD
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MHAGNOSTIC {suite)

Contridle des valeurs de jauge

Résistance proportionnelle au niyeau de

carburant :
5 (2 parlitre
Risistance antra
Indication hornes 1et3
{82}
4/4 360 +5
3/ 275 £ 10
1/2 190 2 10
174 107 2 1D
*;""“ 25,5 MAX]

fr b fel—

Ces valeurs sant données Atitre indicatif.
S'assurer de la variation de résistance en

déplacant le flotteur.
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DIAGROSTIC (Suita)
Branchemeant

Connacteur A ordinateur de bord

11-

2
]
4
5
5.
H
1
9
d
1

alerte mint d'essence vers synthase de la
parnle

. mveau d'essence

. topdepart

. sglection das fonctions

. masse pour le niveau d'essence

+ avantcortact

. informetion débit pourl'injection Renix

+ 12valt non utilisd

. infermatien débit pourinjection K {Bosch)
. Masseg

+ aprascontact.

Connecteur B du circuit spuple du comptaur de
vitexes {da haut en bas}

1.
2.
EN
4.
=8

™ &

I R S TH

a

rernise a zerg -
masse

+ apras contact

+ aprés contact

sartie information vers
synthése de |a parole et
regulateur vitesse S
information vitesse
masse hlindage

Ligrnal d'horlage

> Veues ytilisées
» sur tableau bas de

gamme

3 voies scuples
vers {'ordinateur
de= bord

FRISES DE LLAISON AU SATELLITE
{Granchement indifférent)

CONNECTELR SOMDE DYHUILE

CONMECTEHR COMMAKNDE DE LA
SYNTHESE DE LA PAROLE

Eclairage

Non utilise

Commande demonstralion
Maise

Caommande ghlitéralion
MNon ulilisé

Mon utilise

Commarnde rapatition

+ avantcontact

ol

10,

i1.
12.

13.
14.

15.

—t

13.
14.

15.

BN W

SPeRNOMIERUN =

CONNECTEUR 32 (rouge)

selection de fonction

Inttialisation

Indicateur riveau carburant

Tamain minimum carburant pour synthise
dela parcle

Remise & zérocompteur

Masse

Nan utiligé

Nan utifisé

Sortie comptewr élecirique vers régulateur
devitessa

Sortie compteur élecirique vars synthése de
|a parole

Eclairage ordinateur de bord

Tamoin minimum de carburant

Non ulilisé

Indicateur de pression d'huile

MNor utifisé

CONNECTEUR 33 {hoir)

+ avant contact

MMasse indicateur niveau carburant
Sigral débitmétre (injection Renix)
Mor utilise

Signal debitmétre {injection Bosch)
Massa dabrtmétra {(injection Basch)
Compte-tours

Compte-tours diesel

Mam utilisd

Témoin de niveau lavesvitra
Taémain de miveau de liguide de
rafroidissement

Eclairage

Eclairage

Témoin usure plaguettes

Témoin de transmission auromatique
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DIAGNDSTIC (Suite}
Branchement {suite)
H. CONNELTEUR COMPTEUR DE VITESSE
1. Blindage
2. - capteur
A. + capteur
d. HNonutilisé
5 Nonutifisé
. CONNECTEUR 30 (blau)
1. Témainde charge
2. Nonutilisé
3. Mon utiise
4. NOnutiljseé
5. Témain de detfaillance {injection Ranix et
T.A)
6. Temon lemperature liquide de
refroi dissement
7. Nanutihsé
& Nooutilisé
3 MNon utilisé
100  MNoan utilisé
11, Non utilisé
12, MNon utilise
13, Indicataur températureliguidede
refroidissernent
T4  Non utihsé
15 Témainde prechauffage
J. TOMNECTEUR 31 (bleu)
1. MNonutilisé
2. Témoin de pression d'huile
3.+ apres contadt
4. hNonutilisé
5. Téamoin clignotant gauche
6. Alimentation temains clignotants
7. Témainde freimdmain
8. Térmoin feuxde route
8. Massetémoin feux de croiserment
10. Témoin dignotant droit
11. Témain feux de croisement
12. Témoin éclairage
3. Non utHisa
14. Non utilisé
15. Témain régulateur de vitesse

o SNRW AN

Pk =i

MO A w

1.

3.

S e =

K. CONNECTEUR RHEQSTAT

Eclairage

Remise a zdrg
Initialisaticon
Sélection

Eclairage par rhéostat
Masse

Mar utilisé

CONNECTELUR TEMOINS

M asse

Témoin de lunette dégivrante
Témoin signal de g étresse
Témoin fedu de brouillard

Mo utilise

COMNECTEUR DU CIRCUIT SOUPLE DE
NIVEAU PRESSION D'HUILE

+ aprés contact

Borne 1 galvanomaéatra niveau/pression
d'huilg

Masse

Manocontact pression d'huile (- témoin)
+ témoin pression d'huile

Intarmation capteur pression d'huile
Borne 2 galvanomatre niveau/pression
d'huila

COMNECTEUR DU CIRCUIT SOUPLE DE
COMPTE-TOURS

+ apres contact

Masgse

information compte-tours DIESEL
Infarmation compte-tours tous types sauf
D IESEL

CABLE DE LIAISCN avec le boTtier audio
CONNECTEURS D' ALIMENTATION

+ aclairage

+ accessoires

+ avanl contact

Masse

Masse température extérieure

+ température extérieure
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DESCRIPTIF

i

1

i IrFors

TOPDEPART

1. Touche départ, remi<se 3 zéro des mémaoires
L Touche de sélection de l'affichage
3. L'ordinateur de bard

L'ordinateur de bord se compose de 2 parties :
Partie gaucha

Fonction jauge, quanmtité de carbutant restani
dans e réservoir.

Partie droite

Cing types d'information sélectionnés par la
touche 2 -

- autanomie prévisible,

- viTesse moyenne™

- [ansammatisn mayanng®
- dittance parcourya®

* depuis le Top depart

Logigque d'apparition des affichages

Le module d'affichage comprend une hauclae
ardinateur de bord constitués de 4 types
d'affichages.

L'affichage rappelé & ta mise du contact ast celui

qui &tait présent & la dernigre coupure du
corrlact
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Fonctionnement

Boucle ordinateur de bord

Yéleclionner I'affichage de 'ordinateur de bord 4

I'aida da |a toucha 3. E

Cette opération lail apparaitre successivament
4 types d'athichages

Carburant
rastant
et
Cistance
parcourue

Carburant
restant
el

Autonamie™

Carburant
restant
&t
Vitessa
Meyenne”

Carburant
resTant
&1
Consommation
moyenng®

* Depuis fa dernidre rermise & zéro de l'ordinateur
de bord.

Carburant restant

La valaur affichée résulte d'un caleul sffectud par
l'ordinateur & partir des informations jauge &
carburant at d&bit de carburant.

Si on roule en affichage totalisateur kilométrigue,
|'ardinateur de bord commutera
avtomatiquemant sur le dernier acran
d'ordinateur sélectionné au passage des valeurs
2G:1.56; 1.1 & Aprés 30 secondes d'affichage
a 1,1 G, la synthése de parole est dédenchée et
I"afflchage passe & --. i on revient alars en
tatalisateur, retaur autamatique de l'affichage
a - apres 20 secondes,

Distance parcourue

Vialeur de |a distance parcouruve depuis ia
dernidre remise & zérs de Pordinateyr. Elle est
donc indépendante de la valeur du totalisateur
partiel.

Avtonomin™®

L'autonomie prévisible dépend de la quaniité
d'essence restante &t de fa consaommation
moyenne depuis la derniére remise 4 zéro. Cette
valeur n'est affichée que 440 yards aprds une
remise a zero,

Vitasse moyenne*

Cette valeur n'est affichée que 430 yards apres
une remise & zEro.

Consommation moyenna™

Cette vateur n'est affichée que 840 yards aprés
une remise a zéro.

Remise 3 25rode "ordinateur da hod

La remise 4 zérc de l'ordinateur de bard
s effactue aprés avoir sélectionné 'un des
affichages da 'ordinateur de bord, en appuyant

curla touche an-
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Fonctionnament {suite)
Approvigionngmernt an <arburant

Avant d'intradvire du carburant dans le réservoiy,
il est impératif que le contact soit caupd pendant
plusde 12 secondes.

{elui-ci doit rester coupe pendant 1oule |a duree
de |'approvisionnemant.

Le module ne tient pas compte des
approvitionnemeants da maing de 1,1 G.

DIAGNOSTIC
Détection de pannes

L'ordinateur de bord mémorise les pannes des
rapteurs suivanis :

Débimeétre, jsuge & <arburant, thermistance par
un cignatement dag affichages ou en indiguant

des valeurs significatives

 { le carburant restant _
S ¢ ‘autenomie thgnatent,
la consommation moyenne

cela indique un défaut d'information débit aprés
plusde 1l milas,

le rarburamt rastant

51 seuls e
I"'avtonomia

clignotent,

cela indigue un défaut d'information jauge
pendant plus de 100 secondes.

Dans ces cas de clignotements procéder 3 la
séquendce diagnostic,

La séquence diagnoslic vous permet de faire en
atelier le cantrGle de toutes les informations
necessaire: au bom fonctionnement de
'ordinatewr de bord.

Méthode d'accas

- Débprancher la batterie
- Rebrancher la batreria
- pMettre le contact

@ modula afficha alors tous ses segments

DIAGNOSTIC (Suite]
- na pas appuy4ar sur la toucha 1 [Tap dapart)

- appuyersur la touche 2 (selection}

Le madule affiche alors :

G Lo quantité de carpurant restant en gallons.
Cette valeur correspond directement 4 |a
position du flotteur au moment de la leclure,
ici 306G et permet d'effectuer 1e cantrle de
infarmation JAUGE.

@ Le débit en litreslheure. Bien vérifier que
"afficheur indique des miles par gallon ce qui
permet de contréfer ['information débit
motaur tournant soit ici B8 1A

- Appuyer a nouveac sur la toueche 2

L'ordinateurde bord affiche alors -

@ La vitesse en millidme de milewseconde {bien
que l'afficheur indique des milessheura). 1
suffit narmalement d'avancer sur quelgues
yvards a |'atelier pour voir passer ces chiffras de
g milligme de milesfiseconde dia 18,8 millidme
da milewreconda par oxomplo.

Ne pas oublier d'appuyer sur la louche 1 (Top
départ) pour retrouver le fonctionnement nomal

gu madule avant de rendre le véhicule au <ient.

Remarque : 53i l'on coupe e contact pendant la
sequence disgnostic, a la remise du contact le
module affichers de nouveau tous jes segments,
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DIAGNOSTIC (Suite}

Avanl Loule intervention, il est impéracif
d'effectuer|a séquence dlagnostic.

Valeurs atfichées sur 'ordinateur de bhord en
litres/heure (en phase diagnastic).

Consommation

Aver le contact 0.0
Moteur chaud au
ralent 08522

5i les valeurs lues ne correspondent pas aux
valeurs narmales, effectuer les comtroles suivants.,

VALELR DIFFERENTE DE 00 EN POSITION CONTACT

Débrancher la fiche PACKARD une vaie située
sous le phare avant gauche,
Refaire la séquence diagnaostic.

/N

VALELIA LLIE QO VALEURLUE DIFFERENTE DE Q4

—_——— =

SURVEHICULE INJECTION RENIX Débrancher le conmecteur |1 voies de l'ordingteur
de bord a l'arrrére du tableau de bord.

Vérihier la continuité ot I'isolement entre le

(onnecleur une voie et le ralculateur diinjection. Mesurer la tension sur le connecteur une vaie
S l'isolement et la continuité <ont bans, faire coté ciblage longeron Si cetre tension est nulle
Fessar d'un calculateur d'injection. changer 'ordinateur de bord, sinon varifiar le

cdblage entre le connecteur une voie el le
connecteur 11 voies

SURVEHICULE INJECTION K (Egsch)

Contritler | branchement du potentiometre sur
le plateau sonde.

Contraler le polentiometre et son réglage

Cartridler le boiver de conversion et son ciblage.
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HAGNOSTIC (suita)

Aucuna valaur affichae sur I'grdinateur de bord
ay ralasmti

Sur vehicule injection K{Buosch)

véritiar & branchement du connecteur une voie
situe sgus le phare avant gauche.

Verifier le + moteur tournant st la masse du
boftier de conversian.

Véarifiar |a continuite et l'isolement du ¢3blage du
boihier de canversion.

Venfier le potentiométira du plateau sonde et
won réglage

1 "anomalie pergiste apréas $'essai d'on boitier da
conversien, changer H'ordinaleur de bord.

Sur vehiculainjection Ranix

Vérifrer le branchement de la liche Packard une
verie située sousle phare avantgauche,

Vérifier la continuité et{'isplement du cablage du
connecteur une voie adu caonnectewr i1 voles du
tableau de bord.

Alimanter en + 12 voHs le ¢connecteur Packard en
cdtd ordinateur de bord, ce darrmier doit afficher
une valeur comprise entre 76,8 et 77,1 pour le VB
turl¢ ou entre 47,8 et 48,2 pour lés 4 cylindres. 5i
la valeur mst correcte remplacer le calculatewr

dinjection.

L'grdinateur de bord affiche des valeurs
BXCRESIVES

Sur véhicule injectian K{Basch)

varifier |'ardre de Bbranchement du
potentiometre du plateau sonde.

Vérifier le potentiomeétre at son reglage.

verifier le boitier de conversion el son cablage.

Sur véhicule injaction Renix

Vérifier le bramchement du connecteur une vois
Situésaus le phare avant gauche.

vérifier le cablage emire e connecteur une vaie et
le connecteur 11 voies du tableau de bord.

Allmenter en + 12 voits la fiche Packard cota
ardinataur de hard | ca derniar dpit atficher yna
valeur comprise entre 76,8 et 77,1 pour le V6
TURBQ au entre 47,8 et 48,2 paur [as & cylindres,
S la valeur est correcte, rempiacer |e calculateur
d'injectian.

L'affichage entre 0,8 et 2,2 &3t correct mais
"ordinateur de bord affiche gdes valeurs inexactes
en utilisation chent

Sur vahicuie injaction K (Basch)

Verifier I'information vitessa

Rappal 79,4 = circuit souple 3 pistes { se mettre
gn séguence dragnostic de l'ordinateur da
hord) .

Verifier le fonctionnement du boitier de
conversion a diffarents régimes.

Sur wahirule injnctinn ramise

Vértfier le branchement du connecteur une voie
situé sous le phare avant gauche,

virifier e cablage entre {e connecieur une voie el
le connecteur 11 voies du tableay de bord.

Alimenter en +« 12 wilts la connecteur ¢o1é
ordinateur de bord, ce dernier dait afficher une
valeur comprisa entre 768 &t 71,1 pour le V6
TURBD cut entre 47,8 21 48,2 pour les 4 ¢ylindres.
Si fa valeur est correcte, remplacer {e calculateur
d'imjection.
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DIAGNOSTIC (suite)

Controle 21 réglage potentiométre du plateau
sande sur Renault 25 V6 injection K {Basch) B298

La qualité des contadts des bornes du (onnecteur
sur le potentiomalrag doit dlra irrgprochable
(debrancher et rebrancher le connerteur plusieurs
fors, neltoyer les bornes du potenliomeétre).

Diagnostic du poternliamatre du plateau sonde
1% cas

Remonter le potentiametre et fe régler.

1:Fil verten haut
2 : Fil Blang ay miliey
2 :Fil noiren bas

Les wvaleurs de résistance du potentlometie @ ce
coniridle e fait moteur coupé, cannecteur

débranche.

Bramcher {'obhmmitre sur les borpes du
potentiometre aux fils suivants -

Vert -blanc: 49457k}
Mair -hlanc: 0931,1k0
Vert -hlanc: Aa5kil

Dépose du potentiométre

La dépase du potenticmeétre ne naiessite pas la
démantage du plateau sonde.

Enlever les 4 vis de fixation aux points A,

911 F

e — —

Le potentiométre est coupg sur 'un des trois
Circuits,

Remplacer le potentiométre et effecluer son
reglage.

Jemea ryx

Les valeurs de résistance mesurées sur les 3 hornes
du potentiometre sont différentes de celles
indiquees.

Praceder au réglage du potentiomeétre.
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DIAGNOSTIC (suite)
Reglage du potentiometre

Il s’ effectue par rotation (présence de lumiére sur
l2s 4 polnts de flxation repéra 8).

Methode

Meteur chaud ¢t 30 ralenti. Régime moteur et £0
torrectement régla,

- Metire |'ordinateur de bord en position
dragnostic.

- Débioquer |les 4 yis e fixation B du
polentiométre el décaler (e dernier en
rotation atin d'obtenir une valeur affichée sur
I'ordinateur de bord entre 1,4 et
1,7 liwe/kaurn.

- Blaguer les 4 vis de fixatian at vérifter que la
réglage n'a pas varie.

Cantrdla ot fonctionnement du baitier de
COnversion

Mathode

Ordinateur de bord en séquence diagnostic,
moteur tourmart au ralenti

WMesurer les tensions WV, et Vs {Connecteur poten-
tiomeatre dabranchd).

Appliquer la farmula.

2 .73
Wy
Le résultat de "opération donne 13 valeur arlitre

que doit afficher 'ordinateur de bord, moteur
tourrant ay raienti.

Wérifier également le fanctionnement du beitier
de conversion sur d'aulbres paints intermediaires.

Pour un régime donné, la valeur lue sur e module
d'atfichage doit toujours Btre égale a |a valeur
calculde {tolérance £ 0,3 Ith)}.

- % la valeur lue ne correspond a la valeur
calculée | remplacer le baitier de conversion.

- 5 {a valeur de consommation est aberrante
mais que ta valeur lue carrespond a la valeur
calculés | procédar au reglage du patsntie-
meire,

Vert

Blang W1

. I W2
Neair

Jauge & carburant
Ciagnostic des pannes
a) Incident client

Recalage & 1,% gallons puis - - litre avec diffusian
du message synlhése de {a parole (Min carburant)

alors que le réservoair contient plus d« 1,5 gallons
de carburant.

Affichage an séquence diagnostic 1 gatlon.
Contriy|ar :

« lacontinuité vaie 2( + jauge) connecteur bleu
jauge A voie 3 connecteur marron Boitier
glecironique,

- la continuité et |'isolement vaie 3 {flotteur)
conrecteur bleu jouge & voie 2 cornnectéur
gris boitier électronigue.

Si les continuitds 1 les isplemants sont mauvais,
réparar |e ¢3hlage.

Sinon, changer la jauge. Avant remaontage,
s'assursr du fenctionnament de la jauge an
séguence diagnostic hors réservoir,

Valeur correcte @ 1 gallon mini & 16,2 gallons
maxi.

5i les valeurs sanl mauvaises, changar e boitier
électronicque.
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DMAGNOSTIC {suite)
B Incideant clisnt

Affichage 17,6 a 18,4 gallons sans </ignotement
de t'ordinateur de bord QUE"E que sait la
gquantité de carburant contenue dans |e réservoir.

Affichage en séquence diagnostic 17,6 a
18.4 gallons.

Contrdler :
- la ¢continuité et l'isolement voie 1 [Mmasse
jauge) connecteur bleu jauge 4 vaoie 2

cornecteur marron botTtier élecironique.

51 la continuité at lMisolement sont mauvais
réparerle cablage. 5inon changer la jauge.

Avant le remontage, s assurer du fonctionnement
de {3 jauge en equence diagnastic hors réservair.

Valeur carrecte de 0,8 gallon mini 4 15,1-
15.8 gallons maxi.

5 les valeurs sont mauvaises, changer le boitiar
Blactranique.
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¢} fncident cient
Clhignatement de I'attichage du module aprés 100 secondes {niveau da carburant et autonomia).

Affichage en séquence diagnostic : 18,7 gallons

MOTA | pour le contrale, vair schéma schémas dlectrigues,

F:c:-ntmler a 'ohmmeétra |3 rasistance de |a Contriller : Continuité et isolement
Jjauge {350 a 260 Q) entra la VOIE 1 VOIE 1 (masse jauge) connecteur BLEL &
(+ jauge) et la VOIE 2 [masse jauge) du [~ MAUVAIS  —®vyQiE 1 connecteur MARRON boitier
connecteur MARRCON du boitier alectro. diactronique,
rigue. / \\‘
MALIVAIS BON
BON * l'
REPALRER ECHAMNGE JALIGE

v

Avant remontage s'assurer du fonction-
nement de |la jauge en séquence diagnas.
tiC hoOrs réservoir.

Valeur correcte 0,8 mini & 15,1-15,8 gallons
maxi {manocauvrer la jauge de bas an

¥ haut).
Vérifiar . Fusible d'alimentation du boi-
tter Blectronigue (fusible d'arrét fixe
essuie lunette arrigre ou plafonnier sui- | MAUVAR  —# FCHANGE FUSIBLE
vant année modala).
|
RO Contribler:
! _Continuité et isolement VOIE 3 con-
Contrdler : nectedr GRIS boitier électronigue a
raccard + 12V avant cantact éclairewr de
_ + 12V avant contact entre VOIE 3 con. coaffre ou 4 VQIE B7 connectaur pied
necteur GRIS boitier slectroniqre et avant droit. _
VOIE 1 ou 2 ronnecteur MARRGN =Continuitéd et solement WVOIIE 1
boiner lectronique. e MAALYALS | LOMnecteur boitier électranique a voie C1
“Masse VOIE 1 ou ? connecteur connecteur pied avant droit masse
WMARRON par rapport a une masse de?mu.r de hurd.'
carrassan@ (continute antre VOIE | &t 2 -Continuite 'E_'t 'm_lement w_:”E 1
connecteur MARRON assurés par connecteur gris bottier &lectronique &
boitier &lectroniquel voie C2 connecteur pied avant droil
(entree module de consommation).
BOM {vair page suivante] AALVAIS

: !

REPARER
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DHAGNOSTIC (suite)

BCN

|

Continuité et isoiement VOIE C2
comneclaur pied avant dreit 8 YOIE 3
connecteur ROUGE du tabkleau de bord.
Contuinuité gL isolement VOIE 1
connecteur pied avant droit a VOIE 2
connesteur NOIR du tabieau de bord.
Continuite €t icealement VWOIE BY
connectedr pied avanl droit a fusible
plafonrier {umiguement vehicule de série}.

Contriiler:

i
gON

l

— - MALYAIS m———4l1 REPARER

-

Contréler : Contnunée et isolament crcuit
imprimé iableaude bord

VOIE 1 ronnecteur ROUGE tableau de
b & VOIE 2 connecteyr & 31 YOIES du
module.

VOIE 2 cannecteur NOIR tabteau de bard 3
YOIE S cannecteur a 11 VOIES de
I'ardinateur de bord.

- MALUVAIS —w

|
BON

Faire essai d'un boilier &lecLronigue

l~ MaUVAIS =

ECHANGE CIRCUIT IMPRIME
QU REPARER 5| POSMELE

ECHANGE QRMINATEUR DE BCIRD
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DIAGNOSTIC {suite)
Contréle des valaurs de jauge

Résistance proportronnelle au miveau de

carburant -
5 (X par litra
.. Résistance entre
Indication bornes 1 et 3({5)
474 3B £ 5
374 275 2 10
1/2 190 + 10
tid 107 + 10
butée 25,5 MAX)
basze

Ces valeurs sont donndes a titre indicanf,
S'assurer de la vaniation de résistance en
déplacant le floteur,
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DIAGNOSTIC {Suite)

Branchement
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DIAGNOSTIC (Suite}

Branchamant

Connecteur A aordingtaur da bord

1. aerte mini d'essence vers synthése de |a
parole

2.  niveau d'essence

1. topdépart

4. sélectiondes fonctions

3. masse pourie niveau d'essence

8. + avantcontact

7. informaticn débit pour l'injection Renlx

8 + 12voltnonutilisé

9. information dépit pour injection K {Bosch)
10. rmasse
11, + apris comiact.

Connecteur B du drcuit souple du tompteur de
vitesde {de haut enbai)

1. remise azéro

2. mMmasse

3. + aprescontact

4. + aprés (ontact

5. sortieinformation vers
synthécade |a parole et
régulateur vitesse

gamme

masse blindage
signal d'harloge

m o~

de bord

C.  PRISES DE LIAISON AL SATELLITE
(branchement indifférent)

. CONNECTEURSONDE D'HUILE

E. CONMNECTEURCOMMANDE DE LA
SYNTHESE DELA PARODLE

Eclairage

Mon utilisé

Commande démonstration
Macse

Commande oblitération
MNon utilise

Mon utilisé

{ommande répétition

9. + avant contact

el v

L]

@ o

5 voiet wiilisdes
qur tableaw basy de

information vitesse 3 votas souples
vers l'ordinateur

F. CONMNECTEUR 32 {rouge)

S8 astionde fonction

Initi alisation

Indicateur nivesu carburant

Témom mimmurm carburant pour synthése

de|a parale

Remise & téra compteur

Masse

Non utiiisé

Non utilisk

Sartle compteur glectrique vers réegqulateur

da vitassa

10. Sortie compteur électrique vars synthése de
la parole

11. Eclairage ordinateur de bord

12. Témoin minimum de carburant

P b o

e

13. Nonutilisé
4. Indicateur de pression d'huile
15, MNon utilisé

5. CONMNECTEUR 33 (noir)

1. + avantcontact
2. Masseindicateur niveau carburant
3. Signal débitmeétre {injection RENIX)
4. HNonutilisé
5. Signal débitmeétre {injection Bosch)
6. Masse débitmétre {injection Bosch)
7. Comple-tours
8. Comple-teursdiasel
9. Non utillse

10. Témain da miveau |ave-vitra

11. Témoin de niveau deliguide de

refroidissemeant

12, Eclairage

13. Eclairage

t4. Témoin usure plaquettes

1% Témain de transmission automatique
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DIAGNCOSTIC (Suite)

Branchement {suite)

H.

W1 WP

LI P

o

9.
10,
11
12
13

14,
15,

| -
.

R
M1 B b

—
Sl e L L

CONNECTEUR COMPTEDR DE VITESSE

Blindage
- capteur
+ Capteyr
Non utilisé
MNon utilisé

COMNNECTEUR 30 (bley)

Témain de charge

MNeon utilisé

Non utilicé

Non utilisé

Témoin de défaillance (injection RENIX et
T.A.)

Temoin temparature liquice de
refroidissement

Moo utilise

Non uttliseé

Non utilisé

MNon utilisé

Non utilicé

MNon utilisé

Indicateur températureliquideda
refrerdissarmant

Non atilisé

Témoin de préchauffage

CONNECTEUR 31 (bleu)

MNen utilise

Tamoin de prascion d hulle

+ apres contact

Mon utilisé

Tamein cignetant droit
Alimantaticn témains clignotants
Témgin de frein amain

Térmoin fruxde route

Masse témoin feux de croisement
Témain dignotant gauche
Temaln feuxde crolsemeant
Tamain #clairage

Non utilisé

MNon utilisé

Témaoin régulateur de vitasce

NEwmEwN o

-

o

M -l

N R w

K. CONNECTEUR RHEQSTAT

Eclairage

Remise a zéro
Imitialisation
Sélection

Ectairage par rheostat

Masse
Man utilisa

CONNECTELUR TERCQINS

Masse

Témgin de lunette dégivrante
Temoin sigrial da datrasse
Témgin feu d& brouillard

MNon utilise

CONNECTEUR DU CIRCLIT SOUPLE DE
NIVEAL PRESSION D'HUILE

+ aprés contact

Berne T galvanometre niveaw/pression
d haile

M asse

Mangcontact pression d'hulle {- tEmolin}
+ témoin pression d' huile

Information capteur pression d’huile
Borne 2 galvanometre niveau/pression
d'huile

CONNECTEUR DI} CIRCUIT SOUPLE DE
COMPTE-TOURS

+ apras contact

Masse

informatian compte-tours DIESEL
Information compte-tours tous types sauf
DIESEL

CABLE DE LIAISON avec le boftiar audio
CONNECTEURS D'ALIMENTATION

+ eclairage

+ JCCE550IreSs

+ avant conlact

Masse

Masse température extérieure
+ température extériaura
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DESCRIPTIF

|

' £
|
.- A
t - - I j 3 =
| | = =
) !

1k
o
e

1. Module d'affichage (& veir ¢ dessous)

3. S8lection des totaliseurs m

3. Sélection de 'ordinateur de bord

4 Touche de remise d zero s

(e tableau de bord se distingue extériauremant
du préacident par la suppression ges fenétres de
totaliseurs gui e trouvaient sur le compteur de
vitagsse

L'alactronique est désormais centralisge sur un
wul circuil comprenant un Micropracesseur gqu

filete

- Patfichage par galvenométre de la vitesse
vehicule, du comple taurs, de l'indicateur
miveau prassion ¢'huile et,

I"atfichage par écran & cristaux figuides des
tatalicaurs et des informatians ordinateur de
Bord, (cet écran sera appelé module
d'atfichage dans catte nota).

Ce tabieau intégre également une fondtion de
diagnestic plus développee.

Logique d'apparition des affichages
Lo madule d'affichage comprond deux boucles :

- 12 boucle totalisateurs constituée de 2 types
d'eécrans et,

- |a boucle ordinateur de bard constitudés ga 5
1ypesd écrans.

On passe d'une boude 3 "autre & ['aide des
poussnirs de sélection (2 ou 3}

Lorsqu’on change de houcle, on atfiche le derpier
geran quk avait ét€ sélectionné sur cetle boucle.

D¢ meme "affichage rappelé d la mise du contact
et celuil qui atait présemt a la derniére coupure
du contact,
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FONCTIONNEMENT

Boucle totaliseurs kilomeétriques
Appuyer sur le contacteur 2 pour sélectignner

alternativement Faffichage du totalisaleur
genéral et du totalisateur partiel

Tetalisateur génaral

une impulsion sur

Tatalisaleur partiel
signalé parialettre Fl

Remise a zero du totalisateur partiel

Sélectioner "affichage du totalisateur partiel a
"alde de 12 tauche 2

puis appuyer sur la touchs
deremise a zérn

REMARQUES :
Celte operation ne remet pas 'ordingteur de
hord 4 zéra.

La remise 4 zéro est automatigue lors du dépasse
ment de capacitéd de la mémoarea {9 399 km).
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FONCTIONMEMENT (suite)
Bouczla ardinateur de bord

Lélectionmar 'affichage al'aide de la touche 2

{elte pperation fait apparaiire successivement
3 types d'aflichages .

Carburant
restant
et
Nstanca
DAarceIryra

Carburant
restant
et
Autonamiar

Carburant
restant
at
Witesca

moyenne*

Carburant
restant
&L
Consommation
mayenne*

Carburant
restant
el
Consommation
instantanee

¥ depuis la darnidre remise & zérgo de
Fordinateur de bord.

Carburant restant

La valeur affichée résulte d'un caloul effectué par
l'ardinalewr & partir des informations jaunge 4
carburant et débit de carburant.

5i on roule en affichage totalisateur kilométrigue,
le module commutera autematiquament en ordi-
nateur de bord {sur le dernier écran d'ordinateur
selectionna) au passage des valeur 8L, 7161, 5,
Apras 30 sesondes d'affichage & 51, lasynthése de
parole ait déclanchéae ot I'attichage passe 3 - - §
on revient alors en tolahsateur kilemétrigue,
retaur automatique de 'affichage & - apres 20
sacondes.

Distance parcourus

Valeur de la distance parcourue depuis |a
dernmiére remive 4 zero de "ordinateur Elle est
denc independante de (o valeur du lotalisateur

parbiel.

Autonomie®

L'autonemte prévisible depend de |z quantita
d'essence restante et de la consommation
moyenne depuis la derniare remisa 4 zérp. Cetta
valeur n'est attichée que 400 m aprés une remise
azero.

Vitesse moyenne*

Cette valeur n'est affichée gue 400 m apres une
remice 4 zaro

Consommation moyennet

Cette valeur n'est aflichee que 400 m aprés une
FEMISe 3 TEro.

Consommation instantanée™

Celle valeur n'esl pas affichée si la vitasse ast
inférieure a 30 km/h, ou s la distance parcourue
depurs la derniére remise 4 réro est infarieyre 4

400 m.
L'affithage ne peut pas dépasser 35 14100 km
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FONCTIONNEMENT (suite)

Remise & zéro de l'ordineteur de bord

La remise 3 zéro de ['ordingleur de bord
vieffertue aprés avour selectionneé l'un des
affichages de |'ordinateur de hord, en appuyant

rlat h
Sl QLeneg g

Cotta manipulatian n'atfecte pac le tatalizsaur
kilométrique partiel.

Approvisionnement en carburant
Avant d'intraduire du carburant dans le réservair,
il est imperalif que ‘e contact soit coupé pendant

plus de 12 secondes.

Celui-ci doit rester coupé pendant taoute la durée
del'appravitionnemeant.

Le module mne tienl pas tompte des
approvisignnementsde mains de 5 |

DIAGNOSTIC
Datection des pannes

L'ordinateur de bord 2 818 étudiéd pour détecter

el indiqquer ag client les anomalies pauvant -

affectar I'affichage du carburant restant

le carburant restant
|"aulonomie

ia consommation moyenne
la comommalcn inslanlanée

clignotent,

cela indigque un défaul dlinflormation debit
pendant plusde 16 km.

le carburant restant

Siseuls et
'autonamie

clignotent,

cela indique un défaut d'informatian jauge
pendant plus de 1H) secondes.

Dans cas cas de IZ”EII'I!JIE'I"I'IET'I'(S, Pfl}l:édef a 1a
séquencediagnostic,

Le microprocesseur de (e tableau de bord com-
parte un programme de test

des récepteurs qu'il commande (compteur de
yitesse. compte lours. niveau gression d'huile
et afficheur & cristaux liguides) et,

des capteurs qui lui cont nécaaires (sandec
de niveau d'huile, de pression d huile, jauge a
carburani, information déhit),

Acces a laséguence diagnostic

Appuyer amultangment sur les frois touches |

2 4

4 doab

pendant plus d'une secande.
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DIAGNOSTIC (suite)

Contrdle de "atficheur

L A0
KWsH

Le microprocesseur effectue alors une segquence
de contréle de ["afficheur a cnistaus liquides {lous
les segrments sont alumés sauf un qui reste ateing
et se déplace pour prendre sucrasavement toutes
les positions possibles).

Ceci permet de vérifier rapidement et da maniére
systématigue |"étal de | 'afhicheur.

Simultanément, le microprocesseur fait déplacer
Faiguille du compteur de vitesie par pas de
30 km/h (Vaiguille doit se stabuliser a 40, 80, 120,
160, Z00 km/h} &1 |8 compte Tours par pas de
1000 trimin.

Il deplace également Faiguille du récepteur de
niveaw pression d'huila qui doit ¢e stabtlisar dans

quatre positions :

1. Position repos

2. Niveau minimum

3. Niveau maximum

4, Deviation maximum

En appuyantsurla touche 3

TEST DES CAPTEURS

Quand cat affichage apparait. il 'y a pas eu de
détection de défaut surlas capteurs tesiés.

Cas di[farantas possibililds d'affichage sont .

CIol6l6]0

: I , .
@ Affichagede | siune pannedejauge adtéd
ditectée {mangue d'information pendant au
mains 100 secondas).

En position :

2 D’ 51 une panne de débitmétre a éLé
détectée {manque d'information pendant au
mains 16 km}.

E] F‘ vircuit de niveau d'huile ouvert {capteur
débranché, il coupé ).

' .
& i circutt de niveau d'huile ouvert (capteur
débranche, fil coupé. ) ou en court-circuit.

S une deces quatre pannes ast détectée, ily aligu
de varifiar ;

- le branchement de la sonde,
- la continuité de |a ligne entre |a sonde et e

connecteur de tableau de bord,
- l'isplement de la ligre par rapport 4 la masse,
cdpteur et tableau deconnecLes.

& | indique que l'on a dépassé 300000 km
{capacité de la mémaira).
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RIAGNOSTIC {suite}

En agpuyantsurla touche 3

lauge &
carburant
- &t consammation
= Fl — 3 L/Aa0 .
=Lt 0.0 instantanés

ml. ?--uﬁ..--& H

Valeur dornée en hiire par haure.

Apres une nouvelle impulsion cur ba toache 1

Vitesse
instantanae

Valaur donnga en kiloméatre par haure

On houcle |3 séquence diagnostic &n appuyant a
oy veau surla touche 3,

"eee N

Pour sorlir de la sequence diagnostic, appuyer sur
latouche s B de remuse a zéro,

On passe alors en totalisateurs.
IMPORTANT :

® |3 détection d'une panne jauge ou débit n'est
effective qu'en fonctionnement client. pas en
mede diagnostic {en mode diagnostic, on
affiche la mesura),

o il faut sorure de 13 séquence diagnostic (dond
passer en fonctionnement cientl) pour effacer
UnE panns o sie
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HMAGMOSTIC (suite)

Lacaiisation apparente
deladefaillance

Damarche diagnostic

Lompteur de vitesse

r-"
passer en séguence diagnostic < m+ + m

.:Eﬂdam olus de 1 @aconde

Verifier le déplacement de I'aiguille de 40 en 40 kmth

BOMN MR A4S
Tester a l'ohmmetre ; Echange du tableauy

-la continuité du capteyr,

- la continuité et['isolement de
fa ligne

Verifier le positionnement du

capteur sur |a baite de vitesses.

Indicateur de
ternpérature d'eay

Varifier 3 {"ohmmélra -
-la résistance du capteur : moteurfroid 1000323000
moteurchaud 150 4 300 0D

- |53 continuité ot |'isolement de la ligne.

omple tours

passer en séquence diagmostic E+ + L

Pendantolui de 1 sexonde

Varifier [e déplacement de I'aiguilie de 1 000 en 1 B tr/min

BON MAUVAIS

' '

[ e .
verifier la cantinuite eti’isolement Echange du tableau J

du fil dinformalion compte tours -
entra tableau ot VP4,

-
BON

}

InjecLer une fréquence dans le MPA 3 | aideda lz
valise XR %

-

L'aiguille ne davie pas

¢

Echange du MPA ]
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DAGNOSTIC (suite)

Lacadisaton apparente
de ladéfaillance

Démarche diagnostic

Indicateur de
Niveau-prasson
d'huile

f'-

. 4 R
passer en séquence diagnostic:

 Pendantplus de 1 seconde

Véri{ier e déplatement de l'aiguille
(rEQOS, NiVeau mini, niveal maxi, deviation maxi)

MALUVAIS

— e —  —

B + ———
Echange du tableay 1

Appuyer surlatnouchea 3

¥
werifiar a ["aohmmeatra ; Vérifieral ohmmetre :
- la continuiteé du capteur de - |a cantinuité du capteur de
pression Jhuile pressiond’huile{R = 63 8
- lacontinuilé et |'isofement de|a - la contiruité et 'isgfement de ia
ligre pression d'buile ligre niveau d'huile
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DIAGNQSTIC (suite)

Localisation apparente Démarche diagnostic

de la défaillance

r - UUI_I
Passer en sequence diagnoste : m+ T

Pecdant plus de 1 seconde

Appuyersurla touche 3

Oétectonde panng jauge Detection de panne
dinfarmation débit
Clignolermeants * du ]
maodute d affichage e
vérifier Varifier la conlinuité at |'icol o-
-la continuilé de {ajauge 3 ment de |a ligne information
carburant débit entrale calculateur d'in-
résistance (5 0 /1] jection et le tableau de bord
-la ¢continuité et 'isglement deia -
ligne jauge * Pour les 25 Ve TURBG, vérifiar la

continuité at l'isolement de 13 ligne in-
tormation entre le calculatewr d'injeclion,
le boitier de conversion #t le tableau de
bord.

Apres reparation appuyer sur la touche 3 pour contrdler ;

i

- 1 FiLA00

E ol ]

mateur
tournant

WL Pl @

| & valeur aftichée {quantité Valeyr de concommatiorn: -
d'essence restant}doit étra en lilre/heurs

la traduction de larésistance

| uge

" Ces clignulementsindiquent la détection d'une panne d'information déhit ou o' information jauge 4
carburamt
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DIAGHOSTIC {Surte)
BOMTIER DE CONYERSMON
DESIGNATION

Il est monlé sur les Renault 2% V& Turbo depuis
I"apparition des nduyeaux tableaux de bord,

5o0n but est de rendre compatibie la signal
debitmetre du caiculataur {suite 4 évolution) avec
Fardinateur de bord.

SITUATION

N est wlug au dessus de o boite & gants prés du
baitier syntheéze de |a parpie.

DISTRIBUTION DES VOIES

Cannecteur A

1. + 12V apréscontact

2. Nasse

3. Signal débhitmétre vers ADAC
(ordinateur de bord}

4. Signal débitmétre venant du
ralculateur

5.

B MO LI TILISEFS

7.

Connecteur 8

1.
2, MNOM LTILISCES

FONCTIONNEMENT

On alimente le boitier de conversion en + 12 WV
apres cenlad en vaie 1 du connnecteur A et en
masse pariavgie,

Le signal debitmétre, venanl dae la voia 26 du
calculateur injection, arrive 3 la voie 4 du boitier
(voir schémaj. 1l est canverti par le boitier de
facon a pouvoir étre interprété par 'ordinateur
de bord puis reslitué par la veie 3 qut aboytie ala
voie & de 'ordinataur de bord.

CONTROLE :
vérifier I'alimentation voie 1 etlo masse vgie 2.

Mettre i"erdinateur de bord en phase diagnastic
moteur tournant

Mettre "afficheur an pasition consammation
instantanée 2t appliguer une tension de 12 W sur
la berne 4 du bortier de convarslan. L'ardinateur
de bord doit afficher une consarmmation de 70 L
par Heure + ou-51L.

Lilavalaur athchée est dans la telérance -

Contrdler la continuité et l'isolement de |a
ligne wvoie # du boitier & la voie 26 du
calculateyr fvair schémal.

Pas davaleur afflchge

- Contraler la continuite et I'isglement de la
ligne woie 3 du hoitier & ta voie & de
I'ordinateur de bord {voir schéma).

Les lignes voie 3 et voie 4 du boitier sont
correctes, la valeur de I'afficheyur est nulle oy hors
talérances . changer e boitier.
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DIAGNOSTIC (Surte)

Eranchement lauge & essence

9D70%

i

e

Ce véhicule est équipéd d'une jauge a bras qui
prasente |a particularite da voir sa résistance
décroitre quand fe miveau de carburant

augmente.

fuariation de - 3 Q2 par litre)

Valeurs pour le contréle entre Tet 3

Résistance [ Allichage (L)

+ 0

B 72 -1

+ [

AB B4 -1
+ [}

100 54 -1
+ 1l

180 g -1
+ 0

270 20 -
+ 0

A48 5 -1

Affectalon des vares

1 Inlormation auge
2 Nonutilise

3 Masswe jaugse

4 Masse pompe

5 + pompe

Valeurs de controle entre 1et 3

————— -

Hauteur [mm)

Rasistancea (L1]

-29

i
34.8
B2.5

= 92

B
26
18(
262
3438

"+ o I+ I 1+

3
10
10
10
3




‘ B29 2 éme MONTAGE \

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DIAGHOSTIC (Suite)

Branchement

CONNECTELUR A {emhbase kleue)

140.

11.
12.

11.
14.
15.

e A BTN

Sonde de niveau d'huile{ + )
Sonde de niveau d'huile{-)
Temoin de temperature d huile
Tempin de défaillance de frein
Non utilisé

Temuein de charge batterie

&

- Témain de température d'eau
. + apres contact®
. + aprés contact

Mo utilise

Mar utileé

Mom utilisa

Téemoin d'alerte &BS
M s

Man utilisé

* fonction mon utiliska

16,
17,
18.
19.
20.
21.
1.
2].
24,
25.
24.
27.
Z8.
29,
30,

Poussoir de remise a 2ero
Poussoir des totalisateurs
Poussoar ordinateur de bord
Tamain de prassian d' huiila
S0nde Jde tempe ature d'eau
Masse *

Mo ubilise

sonde de pressian dhuile

MNon utifisé

MNon utilisk

Témoen lanterne

Temain chgnatant gaudie
Tamoin ragulateur de vitesse [ + )
Mo ot isé

Témaoin régulaleur de vitasse (-)

Q71 Ha
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MAGNOSTIC (Suta) Branchementsuite}

Connecteur B [embase rouge)

1.

ol

e

Alarte mirm d'estence vers la ¢ynthése de |z
paroie

Sigral vitesse vers regulateur de vitesse et
synthésede {a paroie

Masse *

. Eclairage du madule d'affichage

Information ¢compte-tours

. Information débit d'essence

Masse jauge 2 esence
Information jauge a essence

. Temoin de défaillance de frein *
10,
11.
12.
13.
14.
15.
16.
11.
18.
19.
20.
21.
22,
23,
24,
25,
26.
27.
2E.
24.
30.

Tarmoin de phare

Témain de clignotant droit

Témegin de feux de croisement [+ )
Eclairage combiné (-}

Eclairage comhbiné{ + }

Témain de feux d& croisement [-)

+ aprés contact *

wingal vitesse vers baitier d impection
Témaoin d'usure des plaquettes
Temain de niveau lave glace
Temaoln de defaillance dlactronigque
+ avant canlact

fMassa

Non utilise

Nor utilise

Non utilisé

Man utilisé

Témoin de frein de parking
Eclairage comhbing {4 *

E<lairage comhinéd{+)*

Temain de niveau de liquide de refroi-
dissement.

Connecteur € {capteur vitessea)

AT

Masse capteur

AZ. Captaur vitesse [+ )

B1.

8l
B3.

Masse ca pteur
Blindage
Capteur vitesse [ + )

RIMARQUE : les contacts du capteur de vitesse
sont dorés et douhlés pour éliminer tout risque de
perie de cantact.

Cannecteur D (rhéostat déclairage)

S

Eclairage par rhéostat
Remise arérg

Non utilisé

Selection destotalisatayurs
Edairage du boitier shéaastat
Masse

MNam utiisé

* fametion aan utblitées
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DESCRIPTIF

Logiques d apparition des affichages

Le modute d'atfichage comprend deux bouches

- 1a boucle totalisateurs constituée de 2 types
d'éacrans et

- la baucle ordinateur de bard constituée de 4
typesd écrans.

On passe d'une boucle a I'autre a "aige des
poussoirs de sélection {2 cu 3.

Larsqu'an change de boucle, an atfiche la demier
BCran qui avait ete sélectionne sur cetts haoucle.

De méme 'affichage rappela 3 1a mise du contact
est calui qui était présent & la derniére coupure
du conlact.

N
"‘"-..\_‘ -
\\l—g ]I i lr'rlnm]ir)l‘;

1. Maduie d'attichage (3 voir ci-dessals)
2. Selection des totaliseurs m

3. sdlection del'ardinateur de bord

4. Touche de remise Az&rn m

Ce tableau de hord se distingue extérieurament
du précedent par |a suppressiont des fenétres e
totalisateurs qui se trouvaient sur le compteur de
vitasia

L'alactroninua ot désarmais (enlralisée tur un
seul Circuit comprenanl un microprocesseur gqui
M lota

- I'athchage par galvanomeéatre de |a vitesse
véhicule, du compte tours, de 'indicateur
niveau-pression d'huile et,

- al'affichage par écran a cristaux liguides des
tolalisateurs et des informations ordinateur
de bord [cet écran <era appeld module
d'affichage dans cette nate)

Ce tableau intégre également ure fencticon de
diagnostic plus développee.
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Fonctionnement

Boucle totaliseurs kilométnigues
Appuyer sur le contacteur Z pour sélectionnear
alternativement "affichage du totalisateur

général et du totalisateur partiel.

Totalisateur général

une impulsion sur

Totalisateur partiel
signal é par la lettre

Remise 4 z&ro du totaliseur partiel

sélectionner "affichage du totalisateur partiel &

I'aida de la touche 2.

puis appuyer sur la touche

de remise a 2éro

REMARQUES :

Cette opération ne remel pas 'ordinaleur de
bord a zéro,

La remise 4 zéro est automatigque lors du
déppssement de capacité de la mématre
{3999 M)
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FOMCTIONNEMENT (su1ta)
Boucle ordinateur de bord
Carburant restant

selectionner i'affirhage de I'ordiinateur de hard 4

l'aidade |atouche 3 la valeur aftichée résulte d'on calcul affectué par

l'ordinateur 3 partir des infarmations jauge 3
carburantet débit de carburant.

Si an roule en affichage totalisateur le module
commutera automatiquement en ordinateur de
bord {sur @ dernier écran d' ordinatedr sélectionng}
au passage des valeurs 24, 1,5G, 1,16 Aprés 30
secondes d'affichage & 1,16 [a synthése de parole

Cette opération fait apparaitre successivement 4
types d'affichages

esl déclenchée et |'affichage passe a - - S an
revient alors en totalisateur
’E - q D EE cCarburant relour automatique de |'affichage a - - aprés
el AN M restant 20 secondes.
. at .
i] G Dittance Distance parcourue
parcourua _ _ .
Valeur de la distance parcaurue depuis la derniéra
remise 4 zéro de |'ordinateur. Elle ast danc
indépendante de la valeer du totalisateur partiel.
Avtonomiz *
Carburant
restant L'autonomie prévisible dépend de la quantité
et - d'esvznce reslante et de la consommation moyenne
Autonomie depuis la dermidre remise 4 7éra Cotre valeur n'est
aflichée gue 440 yards aprés une ramise a zero.
Carburant
restant i
at Vitesse moyenne *
f.d 148 e Vitesse ,
moyenne * Cette valeur n'est affichée que 440 yards aprés une
= L~ - remise 3 zéro.
Carburant Consommation moyenne *
restant
at o rr b .
T =03 HFG . Lette valeur mesl aflichee que 4440 yards aprés una
| ﬂ] i E Comsommation|  omice s zdro.
moyenne *
B 9 &
Remise a4 zéro de |'grdinateur de bard
* Depusladernigre rermise a zérodel'ordinateur La remise 4 zero de |‘grdinateur de bord s'effectue
de bord. apres avolr sélectionneé 'un des aflichages de

I"ordinateur de bord, en appuyant sur la touche

Calle manipulation n'atfecta pas le totalisateur
partie|
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DESCRIPTIF {suite}
Approvisionnemeni an carburant

Avant d'introduire du carburant dans le réservoir,
it &gt impdeatit qua |8 eontact soit coupéd pandant
plus de 12 secondes.

Celui-ci doit rester coupé pendant toute la duree
de |"approvisionnement.

Le madule ne tlent pas comple des
approvisonnement de moins de 116G,

DIAGNOSTIC

Détection das pannes

L'ardinateur de bord a #té étudié pour détecter
=t indiguer au client les anomalies pouvant
affecter 'affichage du carburant restant :

Haulanomie

|2 ¢arbuarant rastant
S clignotent,
fa comsommation moyenne

cela indigue un défaut d'information débit apras
10 miies.

lacarburant rattamt
Havtonomie
cela indique un défaut d'infarmmation jauge aprés
100 secondeas.

Dans cas cac de clignotements ,procader a la
séquence diagnostic

La micraprocesseur de ce tableau de hord
Comporte un programme de test

- des receptaurs qu'il ¢cemmande {compteur de
vitesse, compte tours, niveau pression d'huile
gt afficheur d cristaux liguides) et,

- des capteurs aui lyi sont nécessaires {sonde;
de niveau d'huile, de pression d'huile, jauge 4
carburant, information dhit).

Acces a laseguence diagnostic

Appuyer simultanémant sur (e trais touches .
2

’ E
o]

4

perndant plus d'une ceconde.

Contréle de "afficheur

Le microprocesseur affectue alors une séguence
de contrdle de I'afficheur & ¢ristaux liquides (tous
les segments sont allumeés sauf un gui reste &teint
et s déplace pour prendre successivement toutes
les positions possibles).

Cact permet de vérifier rapidement et de manidre
systématigue |'état de 'afficheur.

Simullanément, le microprocesseur fart déplacer
"atquille du compteur de vitesse par pas de 40 M
{'aiguille dait se stabiliser 3 40, B0, 120, 160,
200 M} etle compte tours par pas de 1 000 tr/min,

Il daplaca éaalement {"aiguille du récepteur de
miveae pression d'huile gui doit se stabiliser dans
Qquatre positions

1. Pasitian repos

2. Miveau minimum

3. MNivaau maxirmum

d  Déwviationn Fras rmuy m
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DIAGNDSTIC {suite) En appuyant sur la tauche 3
Em appuyant sur la touche 2.
Jauge a
Test des capteurs carburant
eT
Consommation
instantanéde

Valeur donnée en Gallons par heure

Aprés une nouvelleimpulsion sur la touche 3

Quand cet affichage apparait, il n'y a pas eu da
détection de défaut sur las capteurs testés,

Vitesse

Ces driférentes possibilités ¢'affichage sont : instantanée

Yaleur dornée en miles par heure.

On boucle laséquence diagnostic en appuyant &
nouveau sarla touche 3

Er position :

) -,
D AHfichage de 14 s5iune panne de jauge a été
détectea {manque d'information pendant au

mains 100 secondes).
Poursortir de |a séguence diagnosoc, appuyersur

!
@ [ si une panne de débitmbétre a &té la toucha 4 de remise 3 2éro.
détectée (mangue d'information pendant au
moins 10 mlles). {Un passe alors en totaiisataurs.

@ lD circuit de pression d'huile ouvert

(capteur débranché, fil coupé. ). IMPORTANT
@) h circuit de niveau d'huile cuvert (capteur * 3 dét?ﬂiﬂﬂ Id'uﬂe Pénne jauge Duldé‘hlt n'est
débranché, fil coupe, .. ) ou encourt-circuit, effective qu'en fenctionnement ¢lient, pas en

mode diagnostic (en mode diagnaostic, an affi-
che la mesure),

5 une de ces quatre pannnes est datectéa, il y &

lieu de verifrer . & ilfautsortirde laséguence diagnostic [donc
passer en fenctiennament disnt) pour effacer
- le branchement de la sonde, LN& panne meémarises.

- |2 continuité de la ligne entre |3 sonda &t e
conrecteur gu tahlean de bord,

- lisolement de la ligne parrapport 3 13 masze,
tapteur et tableau déconnectss.

R F indique que |'an a dépassd 300 BLE km
(tapacité data mémoire) |




B29 2 éme MONTAGE
Version anglo-saxonne

INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Ordinateur de bord

83

DIAGMNDSTIC {suite)

Localisation apparenta
de |adefaillance

Demarche diagnostic

CoHmpteur e ViTRSR

Incdicateur ofe
termpérature d'ean

passer en séquence diagnostic

Perdant plus de t seconda

[vérlfier Ie déplam_ment de laigquille dedd en 81 M 1

| !

GOMN A LvAals
Tester & 'shmmelre ; Echange du tablzau

- 13 camntinuitd dy capteur,

- [d continuita et ['iselement de
latigne.

Verifierle postionnement du

captéur sur |2 boite de vitesses,

f—— —— =

werifier 3 i'ohmmatre :

-larésistance ducapteur : moteurfroid 1000 a2 300 {
maoteurchaud 150 a 3002

- la egntinuite etl'selement deta ligne.

Compte s

rd'
_ + + P
Passer an saquence thagqnoinc ! -< E

hPendanr plus de 1 seconde

Veritier le déplacement de {aiguilie de 1 000D en 1 000 tr/min

| |

BUN MALVAIS
Vander la continuite et lisolement Echange du tablgau

du lild'information compte tours
a2ntra tableau et MPA,

 —

BOMN

L

Injecter une frequence dans l2 MPA 3 'aidade la
valtse XR 15

L'alquille ne dévia pas

'

Echange du MPA
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DIAGNOSTIC isuite]

Localisation apparenta
de la defaillance

Cémarche diagnosti<

Indicateur de niveau
orassion d'huile

-
Fasser en sequence dragnestid . E‘l_ +

Pendant plus de 1 s¢conde

Verifier le déplacement de |'aiguille
{repos, miveau mint, niveau maxi, deviation maxi}

TMALVAIS

son '
échangea du tableau

. __.u_.‘ Appuyer sur fa touche 3

X Y
Varifier & l'ohmmétre : verifier & '"ohmmetre .
- |a conttnuité du capteur de - la continuit€ du capteur de
pression d'huile pressiond'hwle{R = 6§48 1)
-lacontinuité atl'isplement dela - la conmtinyite of Misdemeryt de 13
ligne prassion d'huile ligneniveaud 'huila
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DIAGNOSTIC (suite)

Localisation apparents
de la défaitlance

Démarche diagnostic

- ————

Clignotements * du
module d affichage

I,a"

Faiseren sequerie diagrostic - -<

hPendant plusde 1seconds

anuyer suf |3 touche 3

Détection de panna jauge Déteclion de panne

d'infermation détt

|

Vérifier Vertliar la continlLita gt ' isole-
lacontinutéde la [auge & ment de laligne information
carburant débil entre le calculataur d'in-
resistanca(-%{1 /L) rection et le tableau de bord
- la ¢ontinuité et 'isolement de la
ligne jauge " Pour les 25 we TURBO, vérifimr |a

continuite &t iselement de |la ligne in-
tormatian entre le calculateur d'ingection,
|z boitier de conversion et ¢ tableau de
hard.

Aprés rdparation appuyer suf fa touche 3 pour contrdler :

‘B

motaur
tournant

e  Poodene

Lavaleur affrechée {quantite Valeur de consormmation
d'essence restant) dout étre en Galioms par heure |
la traduction da |3 résistance

|auge

* Cas dignotements indiguent la détection a'une parnne d'information débit au d'information jauge a

cartniramt
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DIAGNOSTIC (Suite)

BQITIER DE COMNVERSION
Désignation

|| est monté sur |es Renault 25 V& Turbo depuis
I"apparition des nouveaux tableaux de bord.

Son but est de rendre compatible le signal
débitmatra dit calculateur (suite a avalution) aver
I'ordinateur de bord.

Situation

1 esL silué gu-dessus de la Loile @ gants prés du
baitier syntheee de |a parole.

Distribution des vhies

Connecteur A

1. + 12 ¥ gpres contact

2. Masse

3. Stgnal débitmétre vers ADAC

(ardinateur de bard)

£, Signal debitmetre venant du
) calculateyr

5.

G, MO UTILISEES

7.

Connecteur B

2. NON PTILISEES

fnd

EIIRE R

Fenctionnement

Onalimante 18 boltier de canvarsionen + 12V
aprés contact en voie 1 du connmecteur & aten
masse parla voie 2.

Le cignal délbitm étra, venantdea |a veie 26 du
calculateur injecuon, arrive o la voied du baitier
{voirschama). |l est converti par le boitier de
facom @ pouvoir 2lre interprete par 'ordinatear
de bord puis restitue par la voie 3 qui aboutie d la
voie b de 'ordinateur de borg.

Contrdale :
wérifier ['alimantation voie 1 et la masse voie 2

hMettre {'ordinateur de bard en phase diagrnostic
mgteur tournant.

Mettre 'afficheur. en posilion tonsammalion
instantanes ot apphiguer une tension de 12V sur
[a horne 4 du boilier de conversion. L'erdinaleur
tde bord doit afficher une consommation de 70 1
par Heure + ou-51.

9t |la valeur atfichée 23t dans la talérance

- Contraler la cantinuité et l'isolement de la
ligne voie &4 du boilier a la voie 26 du
calculareur {voir arkhémal

Pasde valeur atfichée -

Contrdler la continuité et iselement de la
ligne voie 3 du boitier &4 la voie & de
I'ordimateur de bord {wgir schéma)

Les hignes voie 3 et voie 4 du boitier sont
correstes Ia valeur de |'aMHicheur est nulle ou hors
talérances . changer le boller.
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Branchamantlauge 3 essence

s

-

_] .'.L'-.-'.--

|

: \
I %
' ]
\ \
\ \
1 o

- ----
BEETIIIE

il

Ce vehicuie est dquipé d'une jauge & bras qui
présente |5 particularité de voir sa résistance
decroitre quand le miveau de carburant

augmente,

(variatiende - 22.5 £ par Gallons)

Valeurs pour le cantréle entre 1 et 3

Résistance (£

Afftchage (@)
8 16,2
48 14,0
160 1.8
180 4,3
270 4,
348 1,t

Mon utilisé
Massejauge
Masse pompe
+ pOMPe

bl

Affectation des voiag*

lnfarmation jauge

Valeurs dacantrfle entre 1 2t 3

Hauteur imm)

Résistanca (£])

-29

7
343
625

> 2

8¢t5
6 10
180 + 10
263 * 10
348 £ 5

+ 1+ 1+
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DIAGMOSTIC (Syita)

Branche ment

Connecteur A{embase bleue)

CSonde da niveau d'huile { + )

. Sonde de niveau d'huila {1

. Témoin de temparatura d'huile *
. Témoin de défaillance de frein
- Non utilisé

_ Témoin gde charge batterie

- Témoin de temparature d'eau
.+ aprés contact*

.+ aprés contact

10, Moo utillse

11. Mon utilicd

12, Non utilise

13. Témaoin d'alerte ABRS

14, Mase

15. Mon utilisé

Ml Q3 ol TN WA B L P =

* fonction non utilisee

91904

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
27.
AR_
29.
30.

Paussoir de rermise & 2éro
Poudssair cles tatalisateurs
Poussoir ordinateur de bord
Témain de pression d'huile
Yonde de temperature d'eau
Masse *

Non utilisa

sarde de gression d'huile

Mo Litilisdk

MNan utilisé

Tamopinlanterna

Temain clignotant gaudhe
Témoin réqulateur de vitesse { + )
Non utilisé

Témoin régulateur de vitesse (-)
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HAGNOATIC (suite)

Branchemant {suite)

Connectear B [embase rougel

1. Alerte mini d'essence vers 13 synthese de la
parc! e
L Sgnal vitesse vers réguiateur de vitesse et
syrthéie de la parole

. Mazse *

- Eclairage du modufe d'affichage

. Infarmation compta-tours

Information débit d'assence

- Masse jauge 9 gssence

. Infermation jauge & essenca

- Témoinde d&faillance de frain *

10. Témoin de phara

11. Témein de clignotant droit

12.Témoin de feuxde croisement{ + )

13. Eclairage combiné [ + )

14. Ectairage combiné(-)

13. Térmainde feur de croisement {-}

16. + spreéscontact *

17. $ingal vitesse vers boitier d'injection

18, Térmgind'usure des plaqueLtes

18. Temainde niveau lave glace

20. Témainde défaillance dlectronigue

41. + avamt contact

22, Masse

23 Nonutihsé

24. Nonutilisa

25, Nonutilisé

26, Nanutilise

27, Térmoin de frein de parking

28. Eclairage combing ) *

29, Eclarage combiné (+) *

0. Témaoin de niveau de liquide de refroi-
dissemant.

I

WDLG - on A

Connecteur C (capteur vitessa)

Al. Masse capieur

Ad. Capteur vitessa { + )
B1. Masse capteur

B2. Blindage

B3. Capteur vitesse { + }

REMARQUE : |es contocts du wapteur de vitesse
sont dorés et doubiés pour éliminer tout risque de
perte de cantacl,

Connecteut D {rhégstat d'éclairage}

Edairage parrhéostat
Remisa a rérn

Mo utilise

SElectiondes totalisatayurs
Eclairage du boitier rhbostat
Mar utilisé

7. Mon utilisé

LA R

T tonction non ol jtde
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